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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2015/1017

z dnia 25 czerwca 2015 r.

w sprawie Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji
Strategicznych, Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego
i Europejskiego Portalu Projektéow Inwestycyjnych oraz
zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1291/2013 i (UE) nr
1316/2013 — Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych

ROZDZIAL 1
PRZEPISY WSTEPNE

Artykut 1

Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Europejski Fundusz na rzecz
Inwestycji Strategicznych (,,EFIS”), gwarancj¢ UE i fundusz gwaran-
cyjny UE. Ponadto niniejsze rozporzadzenie ustanawia Europejskie
Centrum Doradztwa Inwestycyjnego (,,ECDI”) oraz Europejski portal
projektow inwestycyjnych (,,EPPI”).

2. Do celéw ust. 1 niniejsze rozporzadzenie przewiduje zawarcie
przez Komisj¢ umowy z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym (,,EBI”)
w sprawie EFIS i umowy z EBI w sprawie wdrozenia ECDI.

Artykut 2

Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,umowa w sprawie EFIS” oznacza instrument prawny, za pomoca
ktorego Komisja i EBI sprecyzuja warunki okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu na potrzeby zarzadzania EFIS;

2) ,umowa w sprawie ECDI” oznacza instrument prawny, za pomocg
ktorego Komisja i EBI sprecyzuja warunki okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu na potrzeby wdrozenia ECDI;

3) ,.krajowe banki lub instytucje prorozwojowe” oznaczaja podmioty
prawne, ktore prowadza dzialalnos¢ finansowa na zasadzie profesjo-
nalnej i ktéorym panstwo cztonkowskie lub organ panstwa cztonkow-
skiego — na szczeblu centralnym, regionalnym lub lokalnym -
powierza prowadzenie dziatalno$ci rozwojowej lub promocyjnej;

4) ,platformy inwestycyjne” oznaczaja spotki celowe, rachunki zarza-
dzane uzgodnienia, umowne dotyczace wspotfinansowania lub
podzialu ryzyka, badz uzgodnienia dokonane w dowolny inny
sposob, poprzez ktére podmioty kieruja wkiad finansowy w celu
sfinansowania pewnej liczby projektow inwestycyjnych, i ktore
moga obejmowac:

a) platformy krajowe lub na szczeblu nizszym niz krajowy obejmu-
jace kilka projektow inwestycyjnych na terytorium danego
panstwa cztonkowskiego;

b) platformy transgraniczne, wielokrajowe, regionalne lub makrore-
gionalne obejmujgce partnerow z kilku panstw cztonkowskich,
regioné6w lub panstw trzecich zainteresowanych projektami na
danym obszarze geograficznym,;
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¢) platformy tematyczne obejmujace projekty inwestycyjne
w danym sektorze;

5) ,male i $rednie przedsigbiorstwa” lub ,MSP” oznaczajg mikroprzed-
sigbiorstwa oraz mate i $rednie przedsigbiorstwa zgodnie z definicja
zawartg w art. 2 zalgcznika do zaleceniu Komisji 2003/361/WE (1),

6) ,.male spotki o Sredniej kapitalizacji” oznaczaja podmioty zatrudnia-
jace nie wiecej niz 499 pracownikoéw, niebedace MSP;

7) ,,spotki o $redniej kapitalizacji” oznaczaja podmioty zatrudniajace
nie wigcej niz 3 000 pracownikow, niebedace MSP ani matymi spot-
kami o $redniej kapitalizacji;

8) ,,dodatkowos$¢” oznacza dodatkowo$¢ zgodnie z definicja zawartg
w art. 5 ust. 1.

ROZDZIAL 11

EUROPEJSKI FUNDUSZ NA RZECZ INWESTYCJI
STRATEGICZNYCH

Artykut 3
Cel

EFIS ma na celu wspieranie w Unii poprzez zapewnienie EBI zdolnosci
do ponoszenia ryzyka:

a) inwestycji;

b) zwigkszonego dostgpu do finansowania dla podmiotéw zatrudniaja-
cych nie wigcej niz 3 000 pracownikow, w tym w szczegdlnosci
MSP oraz matych spotek o $redniej kapitalizacji.

Artykut 4

Warunki umowy w sprawie EFIS

1.  Komisja zawiera umowe z EBI w sprawie zarzadzania EFIS oraz
w sprawie udzielenia gwarancji UE, zgodnie z wymogami niniejszego
rozporzadzenia.

2. Umowa w sprawie EFIS zawiera w szczegdlno$ci postanowienia
dotyczace:

a) utworzenia EFIS, w tym:

(i) utworzenia EFIS jako osobnego, jednoznacznie identyfikowal-
nego 1 przejrzystego instrumentu bedacego odrgbnym rachun-
kiem zarzadzanym przez EBI, oraz ktérego dzialania sa
wyraznie wyodrgbnione od innych dziatan EBI;

(i) kwoty, wynoszacej nie mniej niz 7 500 000 000 EUR w gwaran-
cjach lub $rodkach pieni¢znych, i warunkéw wktadu finanso-
wego, ktory ma zosta¢ przekazany przez EBI za posrednictwem
EFIS;

(iii)) warunkéw finansowania, ktore ma by¢ przekazywane, lub
gwarancji, ktére majg by¢ udzielane, przez EBI za posrednic-
twem EFIS na rzecz EFI;

(iv) wyceny dziatan w ramach gwarancji UE, ktora musi by¢ zgodna
z polityka cenowa EBI;

(") Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie definicji
mikro, matych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).
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(v) procedur, ktore, bez uszczerbku dla Protokotu (nr 5) w sprawie
statutu Europejskiego Banku Inwestycyjnego zataczonego do
TUE i TFUE oraz okreslonych w nim prerogatyw EBI, maja
przyczynia¢ si¢ do ograniczenia kosztow finansowania dziatan
ponoszonych przez beneficjenta finansowania EBI w ramach
EFIS, w szczegdlnosci przez rdznicowanie wynagrodzenia
z tytutu gwarancji UE, kiedy jest to konieczne, w szczegolnosci
w sytuacjach, w ktorych skrajne warunki na rynku finansowym
uniemozliwiatyby realizacj¢ rentownego projektu, lub kiedy
zachodzi koniecznos$¢ utatwienia tworzenia platform inwestycyj-
nych lub finansowania projektow w sektorach lub obszarach
doswiadczajacych powaznych niedoskonalosci rynku czy
nieoptymalnej sytuacji inwestycyjnej, w zakresie, w jakim nie
wplywa to znaczaco na niezbedne finansowanie zasilania
funduszu gwarancyjnego;

VB
b) zarzadzania EFIS zgodnie z art. 7, bez uszczerbku dla Protokotu
nr 5w sprawie Statutu Europejskiego Banku Inwestycyjnego zala-
czonego do TUE i TFUE (zwanego dalej ,statutem EBI”), w tym:

(1) sktadu i liczby cztonkéw rady kierowniczej;

(i) postanowienie stanowigce, ze przedstawiciel Komisji ma prze-
wodniczy¢ posiedzeniom rady kierowniczej;

(iii) postanowienie stanowigce, ze rada kierownicza ma podej-
mowa¢ decyzje zgodnie z procedura okreslona w art. 7 ust. 3;

(iv) procedury powotywania dyrektora zarzadzajacego i zastgpcy
dyrektora zarzadzajacego, ich wynagrodzenia i warunkow
zatrudnienia, zgodnie z regulaminem pracowniczym EBI,
oraz zasad i1 procedur zastgpowania tych osob w petnieniu
ich funkcji oraz ponoszonej przez nie odpowiedzialno$ci, bez
uszczerbku dla niniejszego rozporzadzenia;

(v) procedury powotywania i odwotywania cztonkéw komitetu
inwestycyjnego, ich wynagrodzenia i warunkoéw zatrudnienia
oraz zasad glosowania obowigzujacych w komitecie inwesty-
cyjnym, okreslajacych kworum i przyznajacych jeden glos
kazdemu cztonkowi;

(vi) wymogu przyjecia przez rade kierowniczg i komitet inwesty-
cyjny regulamindow wewngtrznych;

(vil)) wymogu, by dzialania w zakresie finansowania i inwestycji
objete niniejszym rozporzadzeniem byly ostatecznie zatwier-
dzane przez organy zarzadzajace EBI zgodnie ze statutem EBI;

(viii) postanowien w sprawie unikania i rozwigzywania ewentual-
nych konfliktow interesow;

¢) gwarancji UE, ktora ma by¢ gwarancja bezwarunkowa, nieodwotalng
i na pierwsze zadanie na rzecz EBI, w tym:
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d)

e)

(i) zgodnie z art. 11, szczegdtowych zasad udzielania gwarancji
UE, w tym metod objg¢cia gwarancjg i zdefiniowanych w nigj
limitow dla portfeli poszczegdlnych rodzajow instrumentow
oraz odno$nych zdarzen powodujacych ewentualne urucho-
mienie gwarancji UE;

(i) wymogéw, zgodnie z ktorymi wynagrodzenie z tytutlu podej-
mowania ryzyka ma by¢ rozdzielane mi¢dzy podmioty uczest-
niczace w EFIS w sposob proporcjonalny do ich odpowiedniego
udzialu w podejmowaniu ryzyka, a wynagrodzenie dla Unii
i wplaty na gwarancj¢ UE maja by¢ terminowe i nastgpowac
wylacznie po potrgceniu wynagrodzenia i strat z tytutu dziatan;

(iii) zgodnie z art. 9, wymogdéw dotyczacych wykorzystania
gwarancji UE, w tym warunkéw platnosci, takich jak konkretne
ramy czasowe, odsetki nalezne z tytulu wymagalnych kwot oraz
niezbednych uzgodniefr dotyczacych ptynnosci;

(iv) zgodnie z art. 11 ust. 5, postanowien i procedur dotyczacych
dochodzenia roszczen, ktore ma zostaé powierzone EBI;

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, a w szczego6lnosci jego art. 7
ust. 12 oraz art. 9 ust. 5, zatagcznikiem II do niego oraz kazdym
aktem delegowanym przyjetym na mocy niniejszego rozporzadzenia,
ustalen dotyczacych zatwierdzania przez komitet inwestycyjny
wykorzystywania gwarancji UE na poszczegdlne projekty lub wspie-
rania platform lub funduszy inwestycyjnych, lub krajowych bankow
lub instytucji prorozwojowych;

procedur dotyczacych przedktadania i zatwierdzania wnioskow inwe-
stycyjnych w sprawie wykorzystania gwarancji UE, w tym:

(i) procedury przekazywania wnioskow inwestycyjnych do komi-
tetu inwestycyjnego;

(i1) postanowien dotyczacych informacji, ktore nalezy podawac przy
przedktadaniu wnioskéw inwestycyjnych komitetowi inwesty-
cyjnemu;

(iii)) wymogu, zgodnie z ktorym procedura przedkladania i zatwier-
dzania wnioskéow inwestycyjnych w sprawie wykorzystania
gwarancji UE pozostaje bez uszczerbku dla przepisow dotycza-
cych podejmowania decyzji przez EBI okre§lonych w statucie
EBI, w szczegdlnosci w jego art. 19;

(iv) zasad precyzujacych przepisy przejsciowe, ktore sg zgodne
z art. 24 niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci dotycza-
cych sposobu, w jaki dziatania zatwierdzone przez EBI w okre-
sie, o ktorym mowa w tym artykule, maja zosta¢ objgte
gwarancjg UE;

sprawozdawczo$ci, monitorowania i odpowiedzialnosci dotyczacych
EFIS, w tym:

(1) zgodnie z art. 16, obowigzkéw sprawozdawczych dotyczacych
dziatalnosci spoczywajacych na EBI i, stosownie do sytuacji,
we wspolpracy z EFI;

(i) obowigzkow z zakresu sprawozdawczosci finansowej dotycza-
cych EFIS;

(iii) zgodnie z art. 20 i1 21, postanowien dotyczacych kontroli
naduzy¢ finansowych i zapobiegania im;
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(iv) kluczowych wskaznikoéw skutecznos$ci dzialania w szczegdlnosci
w odniesieniu do wykorzystania gwarancji UE, realizacji celow
1 kryteriow okre§lonych w art. 6 i 9 oraz zalaczniku II, urucho-
mienia kapitatu prywatnego oraz makroekonomicznego wptywu
EFIS, facznie z jego wplywem na wspieranie inwestycji;

g) ocen funkcjonowania EFIS zgodnie z art. 18;
h) strategii komunikacyjnej i promocyjnej EFIS;

i) procedur i warunkow wprowadzania zmian w umowie W sprawie
EFIS — z inicjatywy Komisji lub EBI — obejmujacych obowiazek
przedtozenia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdania na
temat takich zmian;

j) wszelkich innych warunkéw administracyjnych Iub organizacyjnych
niezbednych do zarzadzania EFIS w zakresie, w jakim umozliwiaja
one wlasciwe wykorzystanie gwarancji UE;

k) ustalenia dotyczace wkladéow panstw cztonkowskich do EFIS
w formie gwarancji lub $rodkdéw pienigznych, lub wktadow innych
stron trzecich wylacznie w formie $rodkéw pienigznych, ktore nie
mogg przyznawaé tym panstwom cztonkowskim lub innym stronom
trzecim prawa do uczestniczenia w procesie podejmowania decyzji
ani w glosowaniu przez rad¢ kierownicza.

3. Umowa w sprawie EFIS przewiduje réwniez, ze:

a) dziataniami EFIS prowadzonymi przez EFI kieruja organy zarzadza-
jace EFI;

b) dziatania EFIS prowadzone przez EFI podlegaja wymogom sprawo-
zdawczo$ci zgodnie z art. 16;

¢) wynagrodzenie nalezne Unii z tytulu dziatan w zakresie finanso-
wania 1 inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem ma by¢
przekazywane po odliczeniu ptatnosci zwigzanych z uruchomieniem
gwarancji UE, a nastgpnie kosztow zgodnie z art. 9 ust. 6 i zgodnie
z umowg w sprawie ECDI.

Artykut 5

Zasada dodatkowoS$ci

1. Na uzytek niniejszego rozporzadzenia ,,dodatkowos¢” oznacza
wsparcie przez EFIS na rzecz dziatan, ktore stuza zaradzeniu niedosko-
natosciom rynku lub nieoptymalnym sytuacjom w zakresie inwestycji
i ktore nie moglyby zosta¢ przeprowadzone w okresie, w ktorym mozna
skorzysta¢ z gwarancji UE, lub nie w takim samym zakresie przez EBI,
EFI lub w oparciu o istniejagce unijne instrumenty finansowe, bez
wsparcia ze strony EFIS. Projekty wspierane przez EFIS musza
wspiera¢ ogdlne cele okreslone w art. 9 ust. 2, musza dazyé do
tworzenia miejsc pracy i do trwalego wzrostu oraz muszg co do zasady
charakteryzowa¢ si¢ wyzszym profilem ryzyka niz projekty wspierane
poprzez zwykte dziatania EBI, a portfel EFIS musi ogdlnie charaktery-
zowac si¢ wyzszym profilem ryzyka niz portfel inwestycji wspieranych
przez EBI w ramach jego zwyklej polityki inwestycyjnej przed dniem
wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Aby lepiej zaradzi¢ niedoskonato$ciom rynku lub nicoptymalnym sytua-
cjom w zakresie inwestycji oraz zeby ulatwi¢ w szczegodlnosci wyko-
rzystanie platform inwestycyjnych do projektow na malg skalg, co
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pozwoli zapewni¢ komplementarnos$¢, a tym samym uniknaé wypierania
uczestnikow tego samego rynku, dzialania specjalne EBI wspierane
przez EFIS, optymalnie i jezeli jest to nalezycie uzasadnione:

a) wykazujg cechy podporzadkowania, w tym zajmowanie podrzednej
pozycji wzgledem innych inwestorow;

b) uczestniczg w instrumentach opartych na podziale ryzyka;
¢) wykazujg cechy transgraniczne;
d) sg narazone na szczegdlne ryzyka; lub

e) wykazujg inne cechy szczegdlowo opisane w sekcji 3 lit. d) zalacz-
nika II.

Bez uszczerbku dla wymogu spetnienia definicji dodatkowosci okres-
lonej w akapicie pierwszym, ponizsze elementy w wyrazny sposob
$wiadcza o dodatkowosci:

— projekty  obarczone ryzykiem odpowiadajagcym  dziataniom
specjalnym EBI, zgodnie z definicja w art. 16 statutu EBI,
zwlaszcza jesli projekty te pociggaja za sobg ryzyka szczegdlne
dla danego kraju, sektora lub regionu, w szczegolnosci w regionach
stabiej rozwinigtych i regionach w okresie przejSciowym, lub jesli
projekty takie obarczone sg ryzykami zwigzanymi z innowacjami,
w szczegOlnos$ci w niesprawdzonych jeszcze technologiach sprzyja-
jacych wzrostowi, zrownowazonosci i wydajnosci;

— projekty obejmujace infrastrukture fizyczna, w tym e-infrastrukture,
taczaca co najmniej dwa panstwa czltonkowskie lub obejmujace
rozbudowe takiej infrastruktury lub rozszerzenie ustug zwigzanych
z takg infrastruktura z jednego panstwa czlonkowskiego na co
najmniej jedno panstwo cztonkowskie.

2. Zgodnie z wytycznymi inwestycyjnymi okre§lonymi w zataczniku
II, rada kierownicza dostosowuje koszyk projektow w odniesieniu do
sektoréw 1 panstw, w oparciu o stale monitorowanie rozwoju sytuacji
w odniesieniu do warunkéw rynkowych w panstwach cztonkowskich
oraz otoczenia inwestycyjnego w celu wsparcia przezwyci¢zania niedo-
skonato$ci rynku i nieoptymalnych sytuacji inwestycyjnych, w tym
problemow wynikajacych z fragmentacji finansowej. Przeprowadzajac
takie dostosowanie, rada kierownicza unika podejscia obarczonego
wigkszym ryzykiem, niz jest to konieczne.

W przypadku, gdy wymaga tego poziom ryzyka, dzialania specjalne
EBI sg podejmowane w wigkszym zakresie na mocy niniejszego
rozporzadzenia niz przed jego wejsciem w zycie. Ma to zastosowanie
przede wszystkim do tych panstw cztonkowskich, w ktérych przed
wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia dzialania specjalne EBI
nie byly podejmowane lub byly podejmowane tylko wyjatkowo, i ma na
celu umozliwienie wdrozenia dodatkowych dziatan i projektow, a takze
dodatkowego finansowania przez EBI oraz krajowe banki lub instytucje
prorozwojowe lub platformy inwestycyjne.

Artykul 6

Kryteria kwalifikowalnosci dotyczace wykorzystania gwarancji UE

1. »MI1 Umowa w sprawie EFIS stanowi, ze EFIS ma wspiera¢
projekty, ktore shuzg zaradzeniu niedoskonalosciom rynku lub nieopty-
malnym sytuacjom w zakresie inwestycji i ktore: <

a) sg gospodarczo rentowne, co wynika z oceny kosztow i korzysci
odpowiadajacej normom unijnym, z uwzglednieniem ewentualnego
wsparcia i wspotfinansowania projektu przez partneréw prywatnych
i publicznych;
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b) sa spojne ze strategiami politycznymi Unii, w tym z celem inteligen-
tnego 1 trwalego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu oraz
generowania miejsc pracy wysokiej jakosci oraz spdjnosci gospodar-
czej, spotecznej i terytorialnej;

¢) zapewniajg dodatkowosc,

d) w miar¢ mozliwosci maksymalizuja uruchomienie kapitatu sektora
prywatnego; oraz

e) sg technicznie wykonalne.

2. Nie ogranicza si¢ rozmiaru projektow kwalifikujacych si¢ do
wsparcia z EFIS dla dziatan prowadzonych przez EBI lub EFI poprzez
posrednikow finansowych. W celu zapewnienia, by wsparcie EFIS obej-
mowato rowniez projekty na matg skalg, EBI i EFI tam, gdzie to
konieczne i w mozliwym zakresie, rozszerzaja wspOtprace z krajowymi
bankami lub instytucjami prorozwojowymi i wspieraja istniejagce mozli-
wosci, w tym ulatwiajac tworzenie platform inwestycyjnych.

Artykut 7
Zarzadzanie EFIS

1.  Wykonujac zadania na mocy niniejszego rozporzadzenia, rada
kierownicza, komitet inwestycyjny i dyrektor zarzadzajacy realizujg
wylacznie cele okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu.

la.  Wszystkie instytucje i organy uczestniczace w strukturach zarza-
dzania EFIS daza do zapewnienia rownowagi plci w odpowiednich
organach zarzadzajacych EFIS.

2. Umowa w sprawie EFIS przewiduje, ze EFIS jest zarzadzany
przez rade kierownicza EFIS, ktéra, w celu korzystania z gwarancji
UE, okresla, zgodnie z celami ogdlnymi okreslonymi w art. 9 ust. 2:

a) kierunki dzialania EFIS, w tym podziat gwarancji UE w ramach
obszarow infrastruktury i innowacji oraz decyzj¢, ktdrg nalezy
podja¢ na mocy art. 11 ust. 3 oraz zalacznika II sekcja 7 lit. b);

b) procedury i zasady postepowania niezb¢dne dla funkcjonowania
EFIS;

¢) postanowienia majgce zastosowanie do dzialan podejmowanych wraz
z platformami inwestycyjnymi i krajowymi bankami lub instytucjami
prorozwojowymi;

d) profil ryzyka EFIS.

3. Rada kierownicza sklada si¢ z pigciu cztonkoéw: trzech powota-
nych przez Komisj¢, jednego przez EBI i jednego eksperta powotanego
jako cztonka bez prawa glosu przez Parlament Europejski. Ekspert ten
nie zwraca si¢ 0 wytyczne ani nie przyjmuje wytycznych od instytucji,
organdéw 1 jednostek organizacyjnych Unii, rzadow panstw cztonkow-
skich ani zadnych innych organéw publicznych lub prywatnych, i dziata
w pelni niezaleznie. Ekspert wykonuje swoje obowigzki w sposob
bezstronny i w interesie EFIS.
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Rada kierownicza wybiera sposrod swoich cztonkow posiadajacych
prawo glosu przewodniczacego na trzyletnia kadencj¢, odnawialng
jednokrotnie. Rada kierownicza omawia stanowiska wszystkich
cztonkéw 1 uwzglednia je w jak najwigkszym stopniu. Jezeli cztonkowie
nie moga ustali¢ wspolnego stanowiska, rada kierownicza podejmuje
decyzje w drodze jednomyslnego glosowania wsrod cztonkoéw posiada-
jacych prawo glosu. Protokoty z posiedzen rady kierowniczej zawieraja.
merytoryczne opisy stanowisk wszystkich jej cztonkow.

Szczegdtowe protokoly z posiedzen rady kierowniczej sg publikowane
bezposrednio po ich zatwierdzeniu przez rade kierownicza. O publikacji
niezwlocznie powiadamia si¢ Parlament Europejski.

Rada kierownicza regularnie organizuje konsultacje z odno$nymi zain-
teresowanymi podmiotami - wspotinwestorami, organami publicznymi,
ekspertami, placowkami o$wiatowymi, szkoleniowymi i badawczymi,
odpowiednimi partnerami spotecznymi i przedstawicielami spoteczen-
stwa obywatelskiego - w sprawie kierunkow i wdrazania polityki inwe-
stycyjnej prowadzonej przez EBI na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Instrumenty wykorzystywane przez EFI w celu prowadzenia dziatan
objetych niniejszym rozporzadzeniem zatwierdzane sa wspdlnie przez
rad¢ kierowniczg i dyrektora zarzadzajacego, po konsultacji z komitetem
inwestycyjnym.

4.  Panstwa czlonkowskie i inne strony trzecie moga - w przypadku
innych stron trzecich z zastrzezeniem uzyskania zgody rady kierowni-
czej - wnies¢ wklad do EFIS w formie gwarancji lub §rodkéw pienigz-
nych w przypadku panstw cztonkowskich, a wylacznie w formie
srodkéw pienigznych w przypadku innych stron trzecich. Pafstwa
cztonkowskie i inne strony trzecie nie moga powolywaé czlonkow
rady kierowniczej ani innych pracownikow EFIS, w tym czlonkéw
komitetu inwestycyjnego, a takze nie maja one zadnych praw w odnie-
sieniu do innych aspektéw zarzadzania EFIS okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

5. Umowa w sprawie EFIS przewiduje, ze EFIS ma mie¢ dyrektora
zarzadzajacego, ktorego zadaniem jest biezgce zarzadzanie EFIS i przy-
gotowywanie posiedzen komitetu inwestycyjnego, o ktorym mowa
w ust. 6, 1 przewodniczenie tym posiedzeniom.

Dyrektora zarzadzajacego wspomaga w wykonywaniu jego zadan
zastgpca dyrektora zarzadzajacego. Dyrektor zarzadzajacy i zastepca
dyrektora zarzadzajacego uczestniczg w posiedzeniach rady kierowni-
czej w charakterze obserwatoréw. Dyrektor zarzadzajacy sktada radzie
kierowniczej kwartalne sprawozdania z dziatalno$ci EFIS.

6. Rada kierownicza wybiera po jednym kandydacie na stanowiska
dyrektora zarzadzajacego i =zastgpcy dyrektora zarzadzajacego na
podstawie otwartej i przejrzystej procedury wyboru zgodnie z procedu-
rami EBIL

Na wszystkich etapach procedury wyboru nalezycie i w odpowiednim
terminie informuje si¢ Parlament Europejski i Rade, z zastrzezeniem
Scistych  wymogoéw poufnosci. Ma to zastosowanie niezaleznie od
zawarcia porozumienia pomig¢dzy Parlamentem Europejskim i EBI,
o ktorym mowa w art. 17 ust. 5.

Parlament Europejski organizuje jak najszybciej i nie pdzniej niz
w terminie czterech tygodni od przekazania nazwiska wybranego kandy-
data wystuchanie z kandydatem na kazde ze stanowisk.
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Po zatwierdzeniu przez Parlament Europejski dyrektor zarzadzajacy
i zastepca dyrektora zarzadzajacego powotlywani sg przez prezesa EBI
na jednokrotnie odnawialng trzyletnia kadencjg.

7.  Umowa w sprawie EFIS przewiduje powotanie w EFIS komitetu
inwestycyjnego, ktérego zadaniem jest ocena zgodnosci potencjalnych
projektow z politykg inwestycyjng EFIS i zatwierdzanie wsparcia
dziatan EBI dla projektow, ktére sa zgodne z wymogami art. 6 i 9,
niezaleznie od lokalizacji geograficznej takich projektow zgodnie z art.
8. Ponadto komitet inwestycyjny jest organem odpowiedzialnym za
zatwierdzanie dziatan prowadzonych wraz z platformami inwestycyj-
nymi i krajowymi bankami lub instytucjami prorozwojowymi.

8. W sklad komitetu inwestycyjnego wchodzi o$miu niezaleznych
ekspertow i dyrektor zarzadzajacy. Eksperci komitetu inwestycyjnego
sa powolywani na podstawie otwartej i przejrzystej procedury selekcji
przez rade kierowniczg na trzyletnig kadencj¢. Ich kadencja jest odna-
wialna, lecz nie moze lacznie trwa¢ dluzej niz szes¢ lat. Niezalezni
eksperci powinni posiada¢ duze doswiadczenie rynkowe w dziedzinie
konstruowania i finansowania projektow oraz wiedz¢ w zakresie mikro
i makroekonomii.

Powotujac  ekspertow komitetu inwestycyjnego, rada kierownicza
zapewnia, by sktad tego komitetu byt zréznicowany tak, by zapewni¢
posiadanie przez niego szerokiej wiedzy na temat sektorow, o ktorych
mowa w art. 9, 1 rynkow geograficznych w Unii.

W sktadzie komitetu inwestycyjnego ma by¢ zachowana réwnowaga
plci. Rada kierownicza dazy do wyboru ekspertow posiadajacych
doswiadczenie w zakresie inwestycji w co najmniej jednej z nastgpuja-
cych dziedzin:

a) badania, rozw¢j 1 innowacje;

b) infrastruktura transportowa i innowacyjne technologie w dziedzinie
transportu;

c) infrastruktura energetyczna, energia odnawialna i efektywno$¢ ener-
getyczna;

d) infrastruktura w zakresie technologii informacyjno-komunikacyj-

nych;

e) dziatania w dziedzinie klimatu, ochrona s$rodowiska i zarzadzanie
srodowiskiem;

f) ksztalcenie i szkolenie;

g) zdrowie i leki;

h) mate i $rednie przedsigbiorstwa;
i) sektor kultury i sektor kreatywny;
j) mobilno$¢ w miastach;

k) infrastruktura spoteczna oraz gospodarka spoteczna i solidarna;

1) zréwnowazone rolnictwo, lesnictwo, rybotowstwo, akwakulturg
i inne elementy szerzej rozumianej biogospodarki.



02015R1017 — PL — 01.01.2021 — 002.001 — 11

9. Uczestniczac w dziataniach komitetu inwestycyjnego, jego czlon-
kowie wykonuja swoje obowigzki w sposob bezstronny i w interesie
EFIS. Realizujac wytyczne inwestycyjne okreslone w zatgczniku II
i podejmujac decyzje w sprawie zastosowania gwarancji UE, czlon-
kowie komitetu nie zwracaja si¢ o instrukcje do EBI, instytucji Unii,
panstw cztonkowskich ani innych organow publicznych Iub podmiotow
prywatnych, ani nie przyjmuja od nich takich instrukcji. Bez uszczerbku
dla zapewnienia komitetowi inwestycyjnemu wsparcia analitycznego,
logistycznego i administracyjnego przez personel EBI, wprowadza si¢
i utrzymuje adekwatne rozwigzania organizacyjne, aby zapewni¢ nieza-
lezno$¢ operacyjng komitetu inwestycyjnego. Oceny projektu przepro-
wadzone przez pracownikéw EBI nie sa wigzace dla komitetu inwesty-
cyjnego przy udzielaniu gwarancji UE.

10.  Zyciorysy i o$wiadczenia majatkowe kazdego z cztonkéw komi-
tetu inwestycyjnego sa publikowane 1 stale aktualizowane.
» M1 Kazdy  czlonek  komitetu  inwestycyjnego  przekazuje
niezwlocznie radzie kierowniczej, dyrektorowi zarzadzajacemu i zastgpcy
dyrektora zarzadzajacego wszelkie informacje niezbedne do statego
weryfikowania niewystgpowania konfliktu interesow. <

11.  Na wniosek rady kierowniczej umowa o prace czlonka komitetu
inwestycyjnego, ktory narusza obowigzki okreslone w ust. 9 i 10, jest
rozwigzywana zgodnie z obowiazujacymi warunkami zatrudnienia i prze-
pisami prawa pracy. » M1 Dyrektor zarzadzajacy odpowiada za poin-
formowanie rady kierowniczej o wszelkich tego typu naruszeniach,
o ktorych si¢ dowie, i jest odpowiedzialny za proponowanie i monitoro-
wanie odpowiednich dziatan. Dyrektor zarzadzajacy wypehia swoj
obowiagzek dochowania nalezytej staranno$ci w odniesieniu do poten-
cjalnych konfliktow interesoéw dotyczacych wszystkich cztonkéw komi-
tetu inwestycyjnego. <

12.  Komitet inwestycyjny decyduje o wykorzystaniu gwarancji UE
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w tym z wytycznymi inwesty-
cyjnymi okreslonymi w zataczniku II.

Decyzje komitetu inwestycyjnego podejmowane sg zwykla wickszoscig
glosow. M1 Decyzje zatwierdzajace wykorzystanie gwarancji UE sa
podawane do wiadomos$ci publicznej i udost¢pniane oraz zawieraja
uzasadnienie decyzji, ze szczegdlnym uwzglednieniem zgodnosci
z zasada dodatkowosci. Musza one réowniez odnosi¢ si¢ do globalnej
oceny wynikajacej z tabeli wskaznikow, o ktorej mowa w ust. 14.
Publikacja nie moze zawiera¢ szczegélnie chronionych informacji
handlowych. Podejmujac decyzj¢, komitet inwestycyjny opiera si¢ na
dokumentacji dostarczonej przez EBI.

Tabela wskaznikow, bedaca narzedziem stosowanym przez komitet
inwestycyjny do priorytetowego wykorzystywania gwarancji UE na
dziatania charakteryzujace si¢ wyzsza punktacjg i wartoscig dodang,
staje si¢ publicznie dostgpna po podpisaniu projektu. Publikacja nie
moze zawiera¢ szczegodlnie chronionych informacji handlowych.

EBI — na wniosek i z zastrzezeniem S$cistych wymogéw poufnosci —
przekazuje Parlamentowi Europejskiemu te fragmenty decyzji komitetu
inwestycyjnego, ktore sa szczegdlnie chronionymi informacjami
handlowymi. <«

Dwa razy w roku EBI przedktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
i Komisji wykaz wszystkich decyzji komitetu inwestycyjnego, a takze
tabele wskaznikow dotyczace wszystkich tych decyzji. Przedlozenie
tych danych podlega $cistym wymogom poufnosci.
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13. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 23
aktow delegowanych w celu zmiany innych niz istotne elementow
sekcji 6-8 wytycznych inwestycyjnych okre§lonych w zataczniku II do
niniejszego rozporzadzenia, bez catkowitego skreslania Zzadnej z tych
sekcji. Takie akty delegowane przygotowywane sa w Scistym dialogu
z EBL

14.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 23
ust. 1-3 i ust. 5 aktow delegowanych w celu uzupelniania niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie tabeli wskaznikow, ktore maja by¢
stosowane przez komitet inwestycyjny celem zapewnienia niezaleznej
1 przejrzystej oceny potencjalnego 1 faktycznego wykorzystania
gwarancji UE. Takie akty delegowane przygotowywane sg w Scistym
dialogu z EBI.

Rada kierownicza ustala, jako cze$¢ strategicznych kierunkow dziatania
EFIS, minimalng punktacj¢ dla kazdego filara tabeli wskaznikow
z my$la o udoskonaleniu oceny projektow.

Na wniosek EBI rada kierownicza moze zezwoli¢ komitetowi inwesty-
cyjnemu na przeanalizowanie projektu, ktérego wynik w ktorymkolwiek
z filarow jest nizszy od punktacji minimalnej, jezeli globalna ocena
zawarta w tabeli wskaznikow wykaze, ze dane dziatanie zwiazane
z tym projektem zaradzitoby powaznej niedoskonatosci rynku albo
charakteryzuje si¢ wysokim poziomem dodatkowosci.

ROZDZIAL 111

GWARANCJA UE 1 FUNDUSZ GWARANCYJNY UE

Artykut 8

Gwarancja UE

Unia udziela EBI nieodwotalnej i bezwarunkowej gwarancji w odnie-
sieniu do dziatan w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniej-
szym rozporzadzeniem i umowg w sprawie EFIS (,,gwarancja UE”):

a) prowadzonych na terytorium Unii; lub

b) w ktdorych uczestniczg podmioty znajdujace si¢ lub majace siedzibe
w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim i ktore to dziatania
obejmujg co najmniej jedno panstwo trzecie objete zakresem euro-
pejskiej polityki sgsiedztwa, w tym partnerstwem strategicznym,
polityka rozszerzenia, nalezace do Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego lub Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, badz kraj
lub terytorium zamorskie, okreslone w zataczniku II do TFUE,
niezaleznie od tego, czy w tych panstwach trzecich lub krajach
i terytoriach zamorskich znajduje si¢ jaki$ partner.

Gwarancja UE udzielana jest jako gwarancja na zadanie w odniesieniu
do instrumentoéw, o ktorych mowa w art. 10.

Artykut 9

Warunki wykorzystania gwarancji UE

1. Udzielenie gwarancji UE uzaleznione jest od wejscia w zycie
umowy w sprawie EFIS.
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2. Gwarancja UE udzielana jest w odniesieniu do dziatan EBI
w zakresie finansowania i inwestycji zatwierdzonych przez komitet
inwestycyjny, lub w odniesieniu do finansowania lub gwarancji na
rzecz EFI na potrzeby prowadzenia przez EBI dziatan w zakresie finan-
sowania i inwestycji zgodnie z art. 11 ust. 3.

W stosownych przypadkach EBI zleca oceng, wybdr i monitorowanie
podprojektow na matg skale posrednikom finansowym lub zatwier-
dzonym kwalifikujacym si¢ platformom, w szczego6lnosci platformom
inwestycyjnym oraz krajowym bankom lub instytucjom prorozwojo-
wym, aby zwigkszy¢ i ulatwi¢ dostep do finansowania dla projektow
na malg skalg. Niezaleznie od ust. 5 akapit trzeci niniejszego artykutu
komitet inwestycyjny nie zachowuje prawa do zatwierdzania wykorzy-
stania gwarancji UE na podprojekty zlecane posrednikom finansowym
lub zatwierdzonym kwalifikujacym si¢ platformom, jezeli wkiad z EFIS
w takie podprojekty jest mniejszy niz 3 000 000 EUR. W razie potrzeby
rada kierownicza dostarcza wytyczne dotyczace procedury, za pomocg
ktorej komitet inwestycyjny ma podja¢ decyzje w sprawie wykorzy-
stania gwarancji UE na podprojekty, w przypadku ktorych wkiad
z EFIS wynosi 3 000 000 EUR lub wiece;.

Odno$ne dziatania musza by¢ zgodne z politykami Unii i wspiera¢ co
najmniej jeden z nastgpujgcych celéw ogolnych:

a) badania, rozw0j i innowacje, w szczeg6lnosci przez:
(1) projekty zgodne z programem ,,Horyzont 2020”;
(i1) infrastrukture badawcza;

(iii) projekty i programy demonstracyjne, a takze wprowadzenie
zwigzanej z tym infrastruktury, technologii i procesow;

(iv) wsparcie dla $rodowiska akademickiego, w tym wspotprace
z przemystem;

(v) transfer wiedzy i technologii;

b) rozwdj sektora energetycznego zgodnie z priorytetami unii energe-
tycznej, w tym bezpieczenstwem dostaw energii, a takze z ramami
polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2020, 2030 i 2050,
w szczegblnosci przez:

(1) propagowanie uzywania lub dostaw energii odnawialnej;

(i1) efektywnos¢ energetyczng i oszczednosci energii (ze szcze-
gblnym naciskiem na ograniczanie popytu za pomoca zarza-
dzania popytem i modernizacji budynkow);

(iii) rozwo6j i modernizacj¢ infrastruktury energetycznej (zwlaszcza
potaczen migdzysystemowych, inteligentnych sieci energetycz-
nych na poziomie dystrybucji, magazynowania energii
i synchronizacji sieci);

c) rozwdj infrastruktury transportowej, sprzgtu transportowego i inno-
wacyjnych technologii w dziedzinie transportu, w szczegolnosci
przez:

(1) projekty i horyzontalne priorytety kwalifikujace si¢ na mocy
rozporzadzen (UE) nr 1315/2013 i (UE) nr 1316/2013;

(i1) projekty na rzecz inteligentnej i zrownowazonej mobilnoSci
w miastach (dotyczace dostepnosci, redukcji emisji gazoéw
cieplarnianych, zuzycia energii i wypadkow);
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(ii1) projekty laczace wezly z infrastruktura TEN-T;

(iv) projekty na rzecz infrastruktury kolejowej, inne projekty kole-
jowe oraz porty morskie;

d) wsparcie finansowe z EFI i EBI dla podmiotéw zatrudniajacych do
3 000 pracownikow, ze szczegdlnym uwzglednieniem MSP i matych
spotek o $redniej kapitalizacji, w szczegdlnosci przez:

(1) zapewnienie aktywow obrotowych i inwestycji;

(ii) zapewnienie finansowania ryzyka od etapu poczatkowego do
etapu ekspansji dla MSP, podmiotow rozpoczynajacych dzia-
falnos¢ gospodarcza, matych spotek o sredniej kapitalizacji
oraz spotek o $redniej kapitalizacji w celu zapewnienia inno-

wacyjnym 1 zrdwnowazonym sektorom czotowej pozycji na
rynku technologii;

e) rozwdj i wdrozenie technologii informacyjno-komunikacyjnych,
w szczegblnosci przez:

(1) tresci cyfrowe;

(ia) technologie fancucha blokow;
(ib) internet rzeczy;

(ic) infrastruktur¢ z zakresu cyberbezpieczenstwa i ochrony sieci;

(i) ushugi cyfrowe;
(iii) infrastrukture telekomunikacyjng o duzej predkosci;
(iv) sie¢ szerokopasmowa,
f) ochrona $rodowiska i zasobooszczednos$¢, w szczegdlnosci przez:

(1) projekty i infrastruktur¢ w dziedzinie ochrony S$rodowiska
i zarzadzania $rodowiskiem;

(i) wzmocnienie ustug ekosystemowych;
(iii) zréwnowazony rozwdj miejski i wiejski;
(iv) przeciwdziatanie zmianie klimatu,
g) kapital ludzki, kultura i zdrowie, w szczeg6lno$ci przez:

(1) edukacj¢ i szkolenia;

(i1) sektor kultury i sektor kreatywny, w ktorych dozwolone maja
by¢ specyficzne dla tych sektoréw mechanizmy finansowe
dzigki interakcji z programem ,Kreatywna Europa” ustano-
wionym rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1295/2013 (") i systemem porgczen na rzecz sektora
kultury i sektora kreatywnego, w celu zapewnienia takich
pozyczek w tych sektorach, jakie beda adekwatne do zalozo-
nych celow;

(iii) innowacyjne rozwigzania w zakresie zdrowia;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1295/2013 z dnia
11 grudnia 2013 r. ustanawiajace program ,,Kreatywna Europa” (2014-2020)
i uchylajace decyzje nr 1718/2006/WE, nr 1855/2006/WE i nr 1041/2009/WE
(Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 221).



02015R1017 — PL — 01.01.2021 — 002.001 — 15

(iv) nowe skuteczne leki;

(v) infrastruktur¢ spoteczng, ustugi spoteczne oraz gospodarke
spoteczng i solidarna;

(vi) turystyke;

(h) zrownowazone rolnictwo, lesnictwo, rybotowstwo, akwakulturg
i inne elementy szerzej rozumianej biogospodarki;

(i) w granicach wymogdéw niniejszego rozporzadzenia, w przypadku
regionéw stabiej rozwinigtych i regiondw w okresie przejsciowym,
wymienionych, odpowiednio, w zalacznikach I i II do decyzji
wykonawczej Komisji 2014/99/UE () — inne sektory przemyshu
i ushugi kwalifikujace si¢ do wsparcia EBI.

Uznajac fakt, ze EFIS kieruje si¢ zapotrzebowaniem rynku, EBI dazy do
tego, aby co najmniej 40 % finansowania z EFIS w ramach obszaru
infrastruktury i innowacji wspierato projekty zawierajace komponenty,
ktore przyczyniajq si¢ do dzialan w dziedzinie klimatu, zgodnie z zobo-
wigzaniami podjetymi podczas 21. sesji Konferencji Stron Ramowej
Konwencji ONZ w sprawie zmiany klimatu (COP21). W tym obliczeniu
nie uwzglednia si¢ finansowania z EFIS dla MSP i matych spotek
o $redniej kapitalizacji. EBI stosuje swoja uzgodniong na szczeblu
migdzynarodowym metod¢ do wskazania tych komponentéw projektow
dotyczacych dziatan w dziedzinie klimatu lub udzialow w kosztach.
Rada kierownicza przedktada, gdy jest to konieczne, szczegdlowe
wytyczne dotyczace tej kwestii.

3. Okres inwestycyjny, w ktorym gwarancja UE moze zosta¢ udzie-
lona na potrzeby wsparcia dziatan w zakresie finansowania i inwestycji
objetych niniejszym rozporzadzeniem, trwa do:

a) dnia 31 grudnia 2020 r. — dla dziatan EBI, w przypadku ktorych
umowa mi¢dzy EBI a beneficjentem lub posrednikiem finansowym
zostata podpisana do dnia 31 grudnia 2022 r.;

b) dnia 31 grudnia 2020 r. — dla dziatan EFI, w przypadku ktorych
umowa miedzy EFI a posrednikiem finansowym zostata podpisana
do dnia 31 grudnia 2022 r..

4. Gdy jest to konieczne i w mozliwym zakresie, EBI wspotpracuje
z krajowymi bankami lub instytucjami prorozwojowymi oraz z platfor-
mami inwestycyjnymi.

5. EBI wykorzystuje gwarancj¢ UE do wspierania platform inwesty-
cyjnych lub funduszy i krajowych bankéw prorozwojowych lub insty-
tucji, ktore inwestuja w dzialania spetniajace warunki okreslone w niniej-
szym rozporzadzeniu (zwanych dalej ,kwalifikujacymi si¢ platforma-
mi”) po zatwierdzeniu przez komitet inwestycyjny.

Rada kierownicza okre$la zasady polityki, zgodnie z art. 7 ust. 2,
w odniesieniu do kwalifikujacych si¢ platform, o ktéorych mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu. Komitet inwestycyjny ocenia
zgodnos¢ takich platform i stosowanych przez nie instrumentéw ubie-
gajacych si¢ o wsparcie z EFIS z zasadami polityki okreslonymi przez
rade kierowniczg.

(") Decyzja wykonawcza Komisji 2014/99/UE z dnia 18 lutego 2014 r. ustana-
wiajaca wykaz regionéw kwalifikujacych si¢ do finansowania z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego i Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz panstw cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do finansowania z Funduszu
Spéjnosci w latach 2014-2020 (Dz.U. L 50 z 20.2.2014, s. 22).
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Komitet inwestycyjny moze podjaé¢ decyzje o zachowaniu prawa do
zatwierdzania nowych projektow przedstawianych przez posrednikow
finansowych lub w ramach zatwierdzonych kwalifikujacych si¢ plat-
form.

6. Zgodnie z art. 17 Statutu EBI wymaga on, by wszystkie jego
wydatki zwigzane z EFIS byly pokrywane przez beneficjentéw dziatan
w zakresie finansowania i inwestycji. Z zastrzezeniem akapitu drugiego
1 trzeciego niniejszego ustepu, wydatki administracyjne ani inne kwoty
pobierane przez EBI w zwigzku z dziataniami w zakresie finansowania
i inwestycji objete niniejszym rozporzadzeniem nie sa pokrywane
z budzetu ogo6lnego Unii.

EBI moze wykorzysta¢ gwarancj¢ UE w ramach tacznego limitu odpo-
wiadajacego 1 % lacznej kwoty pozostatych do uregulowania zobo-
wiazan z tytulu gwarancji UE na pokrycie wydatkow, ktorymi zostaliby
obcigzeni beneficjenci dziatan w zakresie finansowania i inwestycji, ale
ktore nie zostaty odzyskane od momentu wystgpienia zalegloSci.

Ponadto EBI moze wykorzysta¢ gwarancj¢ UE do pokrycia stosownej
czescei kosztow odzyskiwania srodkoéw, chyba ze zostaly one odliczone
od wplywow z odzyskania $rodkow, i kosztow zwigzanych z zarzadza-
niem ptynnoscig.

W przypadku gdy EBI udziela w imieniu EFIS finansowania lub
gwarancji na rzecz EFI, ktore sg zabezpieczone gwarancja UE zgodnie
z art. 11 ust. 3, oplaty pobierane przez EFI moga by¢ pokrywane
z budzetu ogoélnego Unii w zakresie, w jakim nie sg one potracane
z wynagrodzenia, o ktorym mowa w art. 4 ust. 2 lit. ¢) ppkt (ii), lub
z dochodéw, odzyskanych $rodkéw lub innych platnosci otrzymanych
przez EFIL.

7.  Panstwa czlonkowskie moga korzysta¢ z dowolnego rodzaju unij-
nego finansowania, w tym z instrumentéw ustanowionych w ramach
europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych oraz polityk
dotyczacych sieci transeuropejskich 1 polityk przemystowych, aby
wnie$¢ wktad w finansowanie kwalifikujacych si¢ projektow, w ktore
EBI — bezposrednio lub poprzez EFI — inwestuje ze wsparciem w postaci
gwarancji UE, pod warunkiem zZe projekty te sa zgodne z kryteriami
kwalifikowalnos$ci oraz celami i zasadami majacymi zastosowanie
zgodnie z ramami prawnymi stosownych instrumentéw oraz EFIS.

Komisja wydaje w stosownych przypadkach wytyczne w sprawie
faczenia unijnych instrumentow z finansowaniem z EBI w ramach
gwarancji UE, aby zapewni¢ koordynacje, komplementarno$¢ i synergie.

Artykut 10

Kwalifikujace sie¢ instrumenty

1. Na potrzeby art. 9 ust. 2 oraz zgodnie z art. 11 EBI korzysta
z gwarancji UE w celu pokrycia ryzyka zwigzanego z instrumentami,
o ktéorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.

2. Do objecia gwarancjg UE kwalifikujg si¢ nastgpujace instrumenty:



02015R1017 — PL —01.01.2021 — 002.001 — 17

a) pozyczki EBI, gwarancje, kontrgwarancje, instrumenty rynku kapi-
tatowego, wszelkie inne formy finansowania lub instrumenty
wsparcia jakos$ci kredytowej, w tym dlug podporzadkowany,
udziaty kapitatowe lub quasi-kapitatowe, w tym na rzecz krajowych
bankéw lub instytucji prorozwojowych, platform Iub funduszy
inwestycyjnych;

b) finansowanie lub gwarancje zapewniane przez EBI na rzecz EFI,
umozliwiajagce mu udzielanie pozyczek, gwarancji, kontrgwarancji,
wszelkich innych form instrumentéw wspierajacych jakos¢ kredy-
towg, instrumentéw rynku kapitalowego i udziatow kapitalowych
lub quasi-kapitalowych, w tym na rzecz krajowych bankéw lub
instytucji prorozwojowych, platform lub funduszy inwestycyjnych;

¢) gwarancje EBI udzielane krajowym bankom lub instytucjom proroz-
wojowym, platformom lub funduszom inwestycyjnym w ramach
gwarancji UE.

Instrumenty, o ktorych mowa w lit. a) i b) akapitu pierwszego, muszg
zosta¢ udzielone, nabyte lub wyemitowane na rzecz dziatan, o ktérych
mowa w art. 8, i spetlniajgcych wymogi niniejszego rozporzadzenia pod
warunkiem, ze finansowanie EBI zostato udzielone zgodnie z umowa
w sprawie finansowania lub transakcja podpisana lub zawarty przez
EBI, ktora nie wygasta ani nie zostala anulowana.

3. Celem gwarancji EBI udzielonych krajowym bankom lub instytu-
cjom prorozwojowym w ramach kontrgwarancji gwarancji UE jest
w stosownych przypadkach zapewnienie ulgi kapitatowe;j.

4. W ramach swoich dzialan na mocy niniejszego rozporzadzenia,
EFI moze udzieli¢ gwarancji krajowemu bankowi prorozwojowemu,
krajowej instytucji prorozwojowej lub platformie inwestycyjnej badz
tez zainwestowa¢ w platforme¢ inwestycyjng.

Artykut 11

Zakres i warunki gwarancji UE

1.  Kwota gwarancji UE nie moze w zadnym momencie przekraczaé
26 000 000 000 EUR, z czego czgé¢ moze zosta¢ przydzielona na finan-
sowanie lub gwarancje EBI na rzecz EFI zgodnie z ust. 3. Laczne
platnosci netto z budzetu ogoélnego Unii dokonane w ramach gwarancji
UE nie moga  przekroczy¢  kwoty 26 000 000 000 EUR
i 16 000 000 000 EUR przed dniem 6 lipca 2018 r.

2. Wynagrodzenie z tytulu podejmowania ryzyka w odniesieniu do
danego portfela rozdzielane jest pomigdzy podmioty uczestniczace
W sposob proporcjonalny do ich udzialu w podejmowaniu ryzyka.
Gwarancj¢ UE mozna wykorzysta¢ do udzielenia badz to gwarancji
z tytulu pierwszej straty dla poszczegdlnych portfeli, badz tez pelnej
gwarancji. Gwarancja UE moze zosta¢ przyznana na zasadzie rdéwnego
traktowania (pari passu) innych podmiotow uczestniczacych.

3.  Gdy EBI zapewnia finansowanie lub gwarancje na rzecz EFI
w celu prowadzenia dziatan EBI w zakresie finansowania i inwestycji,
gwarancja UE stanowi pelng gwarancj¢ dla takiego finansowania lub
takich gwarancji do maksymalnego wstepnego limitu w wysokos$ci
6 500 000 000 EUR, pod warunkiem stopniowego przekazania przez
EBI kwoty finansowania lub gwarancji w wysokos$ci co najmniej
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4 000 000 000 EUR bez pokrycia gwarancja UE. Bez uszczerbku dla
ust. 1 rada kierownicza moze, w odpowiednich przypadkach, dosto-
sowaé limit w wysokosci 6 500 000 000 EUR do maksymalnej kwoty
9 000 000 000 EUR, nie naktadajac na EBI obowigzku dostosowania
kwot powyzej 4 000 000 000 EUR.

4. W przypadku, gdy EBI uruchamia gwarancj¢ UE zgodnie
z umowa w sprawie EFIS, Unia dokonuje wyptaty na zadanie zgodnie
z warunkami tej umowy.

5. W przypadku dokonania przez Uni¢ ptatnosci na rzecz EBI z tytulu
uruchomienia gwarancji UE Unia wstepuje w odpowiednie prawa EBI
dotyczace dziatan w zakresie finansowania lub inwestycji objetych
niniejszym rozporzadzeniem, natomiast EBI prowadzi w imieniu Unii
czynnosci w celu odzyskania naleznosci z tytulu wyplaconych kwot
oraz zwraca Unii odzyskane naleznosci zgodnie z postanowieniami
i procedurami, o ktéorych mowa w art. 4 ust. 2 lit. ¢) ppkt (iv).

6.  Gwarancja UE udzielana jest jako gwarancja na zadanie w odnie-
sieniu do instrumentéw, o ktorych mowa w art. 10, na pokrycie:

a) w przypadku instrumentéw dtuznych, o ktérych mowa w art. 10
ust. 2 lit. a):

(1) kwoty gtownej 1 wszystkich odsetek oraz kwot naleznych na
rzecz EBI, lecz przez niego nieotrzymanych zgodnie z warun-
kami dziatan w zakresie finansowania do momentu zdarzenia
niewykonania zobowigzania; w  odniesieniu do dlugu
podporzadkowanego, odroczenie, redukcje lub wymagane
umorzenie uznaje si¢ za zdarzenie niewykonania zobowiazania,

(ii) straty wynikajace z wahania kurséw walut innych niz euro na
rynkach, na ktorych mozliwosci dlugoterminowego zabezpie-
czenia sg ograniczone;

b) w przypadku inwestycji kapitalowych Iub quasi-kapitalowych,
o ktorych mowa w art. 10 ust. 2 lit. a) — zainwestowanych kwot
1 powigzanych z nimi kosztéw finansowania oraz strat wynikajacych
z wahania kurséw walut innych niz euro;

¢) w przypadku dziatan, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 lit. b) —
wykorzystanych kwot i powigzanych z nimi kosztéw finansowania.

Gwarancja UE pokrywa rowniez kwoty, o ktorych mowa w art. 9 ust. 6
akapity drugi i trzeci.

Artykut 11a

Laczenie portfela EFIS z innymi portfelami

Na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia
i art. 10 ust. 2 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia, gwarancja UE
moze pokry¢ straty, o ktorych mowa w art. 11 ust. 6 niniejszego
rozporzadzenia, w odniesieniu do calego portfela dziatan w zakresie
finansowania i inwestycji wspieranych przez produkty finansowe,
o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2021/523 ().

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z dnia

24 marca 2021 r. ustanawiajace Program InvestEU i zmieniajace rozporza-
dzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U. L 107 z 26.3.2021, s. 30).
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Artykut 12
Fundusz gwarancyjny UE

1. Utworzony zostaje fundusz gwarancyjny UE (,,fundusz gwarancyj-
ny”), ktory ma stanowi¢ bufor plynnosci i z ktorego realizowane sg
wyplaty na rzecz EBI w przypadku uruchomienia gwarancji UE.

2. Fundusz gwarancyjny jest zasilany z:
a) wkladow z budzetu ogodlnego Unii;
b) zwrotdéw z zainwestowanych $rodkow z funduszu gwarancyjnego;

¢) kwot odzyskanych od dtuznikéw zalegajacych ze sptatami, zgodnie
z procedura odzyskiwania okre$long w umowie w sprawie EFIS, jak
przewidziano w art. 4 ust. 2 lit. ¢) ppkt (iv);

d) dochodow oraz wszelkich innych platnosci otrzymanych przez Uni¢
zgodnie z umowa w sprawie EFIS.

3. Wptlaty do funduszu gwarancyjnego, o ktérych mowa w ust. 2 lit.
b), ¢) i d) niniejszego artykutu, stanowiag wewngtrzne dochody przezna-
czone na okre$lony cel, zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (1).

4. Srodki funduszu gwarancyjnego pochodzace z wplywow przewi-
dzianych w ust. 2 sa zarzadzane bezposrednio przez Komisje i inwesto-
wane zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami oraz sa zgodne
z wlasciwymi regutami ostroznosciowymi.

5. Wptlaty do funduszu gwarancyjnego, o ktéorych mowa w ust. 2,
wykorzystywane sa do osiagni¢cia odpowiedniego poziomu S$rodkéw
(zwanego dalej ,.kwota docelows”), odzwierciedlajgcego taczne zobo-
wigzania z tytulu gwarancji UE. Kwote docelowa ustala si¢ na 35 %
tacznych zobowigzan z tytulu gwarancji UE.

6. Po dokonaniu oceny, czy wysokos¢ funduszu gwarancyjnego jest
odpowiednia zgodnie ze sprawozdaniem okreslonym w art. 16 ust. 6,
dokonuje si¢ nastepujacych platnosci:

a) nadwyzka zostaje wplacona do budzetu ogoélnego Unii jako
wewnetrzny dochdd przeznaczony na okreslony cel zgodnie z art.
21 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 w odniesieniu
do wszelkich linii budzetowych, ktére mogly zostaé wykorzystane
jako zrodto przesuni¢g¢ do funduszu gwarancyjnego;

b) ewentualne uzupelnienie funduszu gwarancyjnego jest wplacane
w rocznych transzach przez okres maksymalnie trzech Ilat,
poczawszy od roku n+1.

7.  Poczawszy od dnia 1 lipca 2018 r., jesli w wyniku uruchomienia
gwarancji UE wysoko$¢ funduszu gwarancyjnego spadnie ponizej 50 %
kwoty docelowej lub ocena ryzyka przeprowadzona przez Komisje
wskaze, ze moglaby ona spas¢ ponizej tego poziomu w ciggu roku,
Komisja przedktada sprawozdanie w sprawie wszelkich wyjatkowych
srodkow, ktore moglyby by¢ niezbedne.

8. Po uruchomieniu gwarancji UE wptaty do funduszu gwarancyj-
nego przewidziane w ust. 2 lit. b) id) niniejszego artykulu powyzej
kwoty docelowej sa wykorzystywane, w ramach okresu inwestycyjnego
ustanowionego w art. 9, do przywrocenia gwarancji UE do pelnej wyso-
kosci.

9.  Wplaty do funduszu gwarancyjnego przewidziane w ust. 2 lit. ¢)
sa wykorzystywane do przywrdcenia gwarancji UE do pelnej wysoko-
$ci.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012

z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogoélnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1).



02015R1017 — PL — 01.01.2021 — 002.001 — 20

10.  Jezeli gwarancja UE zostanie przywrocona do pelnej wysokosci
26 000 000 000 EUR, kazda kwota w funduszu gwarancyjnym przewyz-
szajaca kwote docelowa zostaje wptacona do budzetu ogdlnego Unii
jako wewngetrzny dochdd przeznaczony na okreslony cel zgodnie z art. 21
ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 w odniesieniu do
wszelkich linii budzetowych, ktoére moglyby zosta¢ wykorzystane jako
zroédto przegrupowania $rodkow do funduszu gwarancyjnego.

Artykut 13

Finansowanie funduszu gwarancyjnego z budzetu ogélnego Unii

W rozporzadzeniu (UE) nr 1291/2013 1 rozporzadzeniu (UE)
nr 1316/2013 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem I do
niniejszego rozporzadzenia.

W razie koniecznosci $rodki na platnosci mogag zostaé zapisane
w budzecie ogdélnym Unii po roku 2020 oraz do roku budzetowego
2023 wiacznie w celu wypehienia zobowigzan wynikajacych z art. 12
ust. 5 akapit drugi.

Roczne s$rodki z budzetu ogoélnego Unii przeznaczone na fundusz
gwarancyjny wymagaja zatwierdzenia przez Parlament Europejski
i Rade w ramach rocznej procedury budzetowej zgodnie z rozporzadze-
niem Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 ().

ROZDZIAL IV
EUROPEJSKIE CENTRUM DORADZTWA INWESTYCYJNEGO

Artykut 14

Europejskie Centrum Doradztwa Inwestycyjnego

1.  Celem Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego ("EC-
DI") jest rozbudowa istniejgcych struktur doradczych EBI i Komisji
w celu udzielania wsparcia doradczego w zakresie identyfikowania
projektow inwestycyjnych, ich przygotowania 1 rozwijania oraz
pemienie funkcji pojedynczego kompleksowego centrum doradztwa
technicznego w  dziedzinie finansowania projektéw w  Unii.
» M1 Obejmuje to zapewnienie ukierunkowanego wsparcia dotycza-
cego wykorzystania pomocy technicznej na potrzeby konstruowania
projektow, wykorzystania innowacyjnych instrumentéw finansowych,
wykorzystania partnerstw publiczno-prywatnych oraz dostarczanie infor-
macji, stosownie do sytuacji, na temat odnosnych kwestii zwigzanych
z prawem Unii, z uwzglednieniem specyfiki 1 potrzeb panstw czlonkow-
skich, w ktorych rynki finansowe sa stabiej rozwinigte, a takze sytuacji
w poszczeg6élnych sektorach. <«

ECDI musi by¢ zdolne do udzielania pomocy technicznej w obszarach
wymienionych w art. 9 ust. 2, w szczegdlnosci w dziedzinie efektyw-
nosci energetycznej, TEN-T i mobilnosci w miastach. »M1 Wspiera
ono takze przygotowanie projektow dotyczacych dziatan w dziedzinie
klimatu i gospodarki o obiegu zamknigtym lub elementow takich
projektow, w szczego6lnosci w kontekscie COP21, przygotowanie
projektow w sektorze cyfrowym, a takze przygotowanie projektow,
o ktéorych mowa w art. 5 ust. 1 akapit trzeci, tiret drugie. <«

(") Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r.
okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020 (Dz.U. L 347
z 20.12.2013, s. 884).
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2. Poza ustlugami juz dostgpnymi w ramach innych unijnych
program6éw ECDI $wiadczy nastepujace ustugi:

a) zapewnienie pojedynczego punktu kompleksowej obstugi w odnie-
sieniu do pomocy technicznej dla organdéw i promotoréw projektow;

b) w stosownych przypadkach, wspomaganie promotoréw projektow
w procesie rozwijania ich projektow w celu spetnienia kryteriow
kwalifikowalno$ci okreslonych w art. 6;

¢) maksymalne wykorzystanie wiedzy lokalnej w celu ulatwienia
wsparcia z EFIS w calej Unii oraz aktywne przyczynianie si¢
w miar¢ mozliwosci do osiggnigcia celu sektorowej i geograficznej
dywersyfikacji EFIS, o ktérej mowa w sekcji 8 zalacznika II,
poprzez wspieranie EBI oraz krajowych bankow Iub instytucji
prorozwojowych w inicjowaniu i rozwijaniu dziatan, w szczegdlno$ci
w regionach stabiej rozwinigtych i regionach w okresie przejscio-
wym, a takze gdy to konieczne poprzez wspomaganie ksztattowania
popytu na wsparcie EFIS;

d) zapewnianie platformy wzajemnej wymiany i dzielenia si¢ wiedza
fachowg na temat opracowywania projektow;

e) $wiadczenie proaktywnego wsparcia doradczego — w razie koniecz-
no$ci, z zapewnieniem obecnos$ci na miejscu — w zakresie tworzenia
platform inwestycyjnych, w szczeg6lnosci transgranicznych i makro-
regionalnych platform inwestycyjnych, w ktorych uczestniczy kilka
panstw cztonkowskich lub regionow;

f) wykorzystanie mozliwosci przyciagania i finansowania projektow na
matg skalg, w tym za posrednictwem platform inwestycyjnych;

g) zapewnianie doradztwa w zakresie taczenia EFIS z innymi zrodtami
unijnego finansowania (takimi jak europejskie fundusze strukturalne
i inwestycyjne, program ,,Horyzont 2020” oraz instrument ,.t.3czac
Europg” ustanowiony rozporzadzeniem (UE) nr 1316/2013 w celu
rozwiazywania praktycznych problemow zwiazanych ze stosowa-
niem takich taczonych Zrodet finansowania;

h) $wiadczenie proaktywnego wsparcia w celu promowania dzialan,
o ktorych mowa w art. 8 akapit pierwszy lit. b), oraz zachgcania
do nich.

3. Z ustug ECDI korzysta¢ moga prywatni i publiczni promotorzy
projektow, w tym krajowe banki lub instytucje prorozwojowe, platformy
lub fundusze inwestycyjne oraz regionalne i lokalne podmioty
publiczne.

4. Oplaty pobierane przez EBI za ustugi $§wiadczone przez ECDI
zgodnie z ust. 2 sa przeznaczane na pokrycie kosztow dziatalno$ci
ECDI oraz na $wiadczenie tych ushug. Wysoko$§¢ optat pobieranych
od MSP nie moze przekraczaé jednej trzeciej kosztow udzielanej im
pomocy technicznej. Ustugi ECDI $wiadczone publicznym promotorom
projektow w uzupehieniu ustug dostgpnych juz w ramach programow
unijnych sa nieodplatne.

5. Aby zrealizowaé cel, o ktorym mowa w ust. 1, i ulatwia¢ udzie-
lanie wsparcia doradczego na szczeblu lokalnym, ECDI dazy do wyko-
rzystania wiedzy fachowej EBI, Komisji, krajowych bankéw lub insty-
tucji prorozwojowych oraz instytucji zarzadzajacych europejskimi
funduszami strukturalnymi i inwestycyjnymi.
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Sa.  EBI proponuje promotorom projektow ubiegajacym si¢ o finanso-
wanie z EBI, w tym w szczegolnosci projektow na malg skalg, skiero-
wanie tych projektow do ECDI w celu usprawnienia, w stosownych
przypadkach, przygotowania ich projektow lub umozliwienia dokonania
oceny mozliwosci polaczenia projektow za posrednictwem platform
inwestycyjnych. Informuje réwniez promotoréw projektéw, ktorym
odmowiono finansowania z EBI lub ktorych dotyczy luka w finanso-
waniu pomimo ewentualnego dofinansowania z EBI, o mozliwosci
umieszczenia ich projektow na Europejskim portalu projektow inwesty-
cyjnych.

6. Aby zapewni¢ szeroki zasi¢g ustug Swiadczonych przez ECDI
w catej Unii, ECDI wspoélpracuje w miar¢ mozliwoéci z dostawcami
podobnych ustug na szczeblu unijnym, regionalnym, krajowym lub
nizszym niz krajowy. PMI1 Wspoélpraca miedzy, z jednej strony,
ECDI, a z drugiej strony — krajowym bankiem prorozwojowym lub
krajows instytucja prorozwojowg, migdzynarodowg instytucjg finansowq
lub instytucja lub organem zarzadzajacym, w tym dziatajacymi
w charakterze krajowego doradcy, ktéore maja doswiadczenie odpo-
wiednie z punktu widzenia ECDI, moze przyja¢ postaC partnerstwa
umownego. ECDI dazy do zawarcia co najmniej jednej umowy o wspot-
pracy z krajowym bankiem prorozwojowym lub krajowg instytucja
prorozwojowa w kazdym panstwie cztonkowskim. W panstwach czton-
kowskich, w ktorych nie istniejg krajowe banki lub instytucje proroz-
wojowe, ECDI zapewnia, w stosownych przypadkach, i na wniosek
danego panstwa cztonkowskiego aktywne wsparcie doradcze w dzie-
dzinie ustanowienia takiego banku lub takiej instytucji. <

6a. Aby rozwinal szeroki zasigg geograficzny ustug doradczych
w catej Unii oraz z powodzeniem upowszechni¢ wiedz¢ o EFIS na
szczeblu lokalnym, zapewnia si¢ lokalng obecno$¢ ECDI tam, gdzie
jest to konieczne, z uwzglednieniem istniejacych systemow wsparcia,
w celu udzielania na miejscu wymiernej, proaktywnej i dostosowanej do
potrzeb pomocy. Lokalng obecno$¢ ECDI ustanawia si¢ w szczegolnosci
w tych panstwach cztonkowskich lub regionach, ktore napotykajg trud-
nosci z opracowywaniem projektéw w ramach EFIS. ECDI wspomaga
transfer wiedzy na szczebel regionalny i lokalny w celu zbudowania
regionalnych i lokalnych zdolnosci i wiedzy fachowe;.

7. Z budzetu ogodlnego Unii udostepnia si¢ roczng kwotg odniesienia
w wysokosci 20 000 000 EUR jako udziat w pokryciu kosztow dziatal-
no$ci ECDI do dnia 31 grudnia 2020 r. w przypadku ustug, o ktérych
mowa w ust. 2, o ile kosztow tych nie pokrywa kwota pozostata z optat,
o ktorych mowa w ust. 4.

8. Komisja zawiera z EBI umowe¢ w sprawie wdrozenia ECDI
w ramach EBI (umowg¢ w sprawie ECDI).

Umowa w sprawie ECDI zawiera w szczegdlno$ci postanowienia doty-
czace finansowania niezbednego dla ECDI zgodnie z ust. 7.

9. Do dnia 1 wrze$nia 2016 r., a nastgpnie co roku, EBI przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji sprawozdanie na temat
ustug $wiadczonych przez ECDI zgodnie z ust. 2 oraz wykonania
budzetu przez ECDI. Sprawozdanie zawiera informacje na temat otrzy-
manych optat i ich wykorzystania.
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ROZDZIAL V
EUROPEJSKI PORTAL PROJEKTOW INWESTYCYJNYCH

Artykut 15
Europejski portal projektow inwestycyjnych

1.  Komisja przy wsparciu EBI tworzy przejrzysty Europejski portal
projektow inwestycyjnych (,,EPPI”) zawierajacy wykaz obecnie realizo-
wanych i przysztych projektow w Unii. Ma on postaé publicznie
dostepnej 1 przyjaznej uzytkownikowi bazy danych projektow, ktora
zawiera odpowiednie informacje o kazdym z nich.

2. EPPI stuzy przede wszystkim zapewnieniu widocznos$ci dla inwes-
torow i celom informacyjnym. Zamieszczenie projektow w EPPI nie ma
wplywu na decyzje o ostatecznym wyborze projektow wspieranych na
mocy niniejszego rozporzadzenia, w ramach innego instrumentu Unii
lub finansowania ze $rodkow publicznych.

3. Panstwa czlonkowskie moga uczestniczy¢é w tworzeniu i zarza-
dzaniu EPPL.

4.  Mozliwe jest pobieranie bezzwrotnej optaty od prywatnych
promotoréw projektow za przetwarzanie wnioskow o zamieszczenie
projektu na EPPI. Wplywy z optat stanowig zewngtrzne dochody prze-
znaczone na EPPI zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Eura-
tom) nr 966/2012.

ROZDZIAL VI
SPRAWOZDAWCZOSC, ODPOWIEDZIALNOSC I OCENA

Artykut 16

Sprawozdawczo$¢ i rachunkowos¢

1. EBI, w stosownych przypadkach, we wspotpracy z EFI, co 6
miesigcy przedktada Komisji sprawozdanie z dziatan EBI w zakresie
finansowania i inwestycji obj¢tych niniejszym rozporzadzeniem. Spra-
wozdanie to zawiera ocen¢ zgodnosci z wymogami wykorzystania
gwarancji UE oraz kluczowymi wskaZnikami skutecznosci dziatania,
o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 lit. f) ppkt (iv). Sprawozdanie to zawiera
réwniez dane statystyczne, finansowe i rachunkowe na temat poszcze-
golnych dziatan EBI w zakresie finansowania i inwestycji oraz te same
dane w ujeciu zbiorczym. Raz w roku, sprawozdanie to zawiera rOwniez
informacje na temat barier dla inwestycji, na ktore to bariery napotyka
EBI w trakcie realizacji dzialan inwestycyjnych objetych niniejszym
rozporzadzeniem.

2. EBI, we wiasciwych przypadkach we wspotpracy z EFI, co roku
przedktada Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie
z dzialanh EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym
rozporzadzeniem. Sprawozdanie, podawane do wiadomosci publicznej,
zawiera:

a) oceng¢ dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji na poziomie
poszczeg6lnych dziatan, sektora, panstwa i regionu oraz ocen¢ zgod-
nosci tych dziatan z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegdlnosci
z kryterium zapewnienia dodatkowos$ci, wraz z ocena podziatu
dziatan EBI w zakresie finansowania i inwestycji wedlug celow
og6lnych okreslonych w art. 9 ust. 2;
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b) ocen¢ wartosci dodanej, skali zaangazowania sektora prywatnego
w finansowanie, oczekiwanych 1 osiggnigtych wynikow oraz
skutkow dziatan EBI w zakresie finansowania i inwestycji w ujeciu
zbiorczym, w tym wplywu na tworzenie miejsc pracy;

¢) oceng¢ zakresu, w jakim dziatania obj¢te niniejszym rozporzadzeniem
przyczyniaja si¢ do osiagniecia celow ogdlnych okreslonych w art. 9
ust. 2, w tym ocen¢ poziomu inwestycji EFIS w obszarze badan
naukowych, rozwoju i innowacji oraz transportu (w tym TEN-T
i mobilno$¢ w miastach), telekomunikacji, infrastruktury energe-
tycznej 1 efektywnosci energetycznej;

d) oceng zgodnosci z warunkami dotyczgcymi wykorzystania gwarancji
UE oraz z kluczowymi wskaznikami skutecznoéci dziatania,
o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 lit. f) ppkt (iv);

e) ocen¢ efektu dzwigni uzyskanego dzigki projektom wspieranym
z EFIS;

f) opis projektow, dla ktorych wsparcie w ramach europejskich
funduszy strukturalnych i inwestycyjnych laczy si¢ ze wsparciem
w ramach EFIS, a takze faczna kwote wkiadu z kazdego ze zrodet;

g) kwote finansowg przekazang beneficjentom i ocen¢ dziatan EBI
w zakresie finansowania i inwestycji w ujeciu zbiorczym;

h) oceng¢ warto$ci dodanej dziatan EBI w zakresie finansowania i inwe-
stycji oraz tacznego ryzyka zwigzanego z tymi dziataniami;

i) szczegotowe informacje dotyczace przypadkow —uruchomienia
gwarancji UE, strat, zwrotu z inwestycji, kwot odzyskanych i wszel-
kich innych otrzymanych ptatnosci;

j) sprawozdania finansowe dotyczace dziatan EBI w zakresie finanso-
wania i inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem skontrolo-
wane przez niezaleznego audytora zewngtrznego.

3. Do celow rachunkowosci i sprawozdawczosci Komisji w zakresie
ryzyk objetych gwarancja UE oraz zarzadzania przez Komisje fundu-
szem gwarancyjnym, EBI, we wlasciwych przypadkach we wspotpracy
z EFI, przekazuje Komisji i Trybunatowi Obrachunkowemu co roku:

a) ocen¢ ryzyka EBI i EFI oraz informacje na temat klasyfikacji doty-
czacej dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych
niniejszym rozporzadzeniem;

b) informacje na temat pozostatych do uregulowania zobowigzan finan-
sowych Unii wynikajacych z gwarancji UE udzielonych w odnie-
sieniu do dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych
niniejszym rozporzadzeniem, w podziale na poszczegdlne dziatania;

c) catkowite zyski lub straty wynikajace z dziatan EBI w zakresie
finansowania 1 inwestycji w ramach portfeli, o ktéorych mowa
w art. 4 ust. 2 lit. ¢) ppkt (i).
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4. Na wniosek Komisji EBI — w stosownych przypadkach we wspot-
pracy z EFI — przekazuje wszelkie dodatkowe informacje niezbgdne
Komisji do wypehiania jej obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia.

5. EBI, a we wilasciwych przypadkach EFI, przekazuje na wilasny
koszt informacje, o ktéorych mowa w ust. 1-4.

6. Do dnia 31 marca kazdego roku Komisja przesyta Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie oraz Trybunatowi Obrachunkowemu w zwigzku
ze sprawozdaniem finansowym Komisji wymagane informacje na temat
sytuacji funduszu gwarancyjnego. Ponadto do dnia 31 maja kazdego
roku Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz
Trybunatowi Obrachunkowemu roczne sprawozdanie dotyczgce zarza-
dzania funduszem gwarancyjnym w poprzednim roku kalendarzowym,
facznie z ocena adekwatnosci kwoty docelowej, wysokosci funduszu
gwarancyjnego oraz szacowanym zapotrzebowaniem na jego uzupehnie-
nie. Sprawozdanie roczne obejmuje prezentacj¢ sytuacji finansowej
funduszu gwarancyjnego na koniec poprzedniego roku kalendarzowego,
przeptywy finansowe w poprzednim roku kalendarzowym, a takze
znaczace transakcje 1 wszelkie stosowne informacje na temat rachunkéw
finansowych. Sprawozdanie to zawiera takze informacje na temat zarza-
dzania finansowego, wynikow funduszu oraz ryzyka funduszu gwaran-
cyjnego na koniec poprzedniego roku kalendarzowego.

Artykut 17

Odpowiedzialno$¢

1. Na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Rady przewodniczacy
rady kierowniczej 1 dyrektor zarzadzajacy skladaja sprawozdanie
z wynikow EFIS instytucji, ktora o to wnosi, rowniez, jezeli Parlament
Europejski wystapi z takim wnioskiem w drodze udziatu w wystuchaniu
przed Parlamentem Europejskim. Ponadto na wniosek Parlamentu Euro-
pejskiego lub Rady dyrektor zarzadzajacy sklada instytucji, ktora o to
wnosi, sprawozdanie z prac komitetu inwestycyjnego.

2. Przewodniczacy rady kierowniczej i dyrektor zarzadzajacy odpo-
wiadajg ustnie lub pisemnie na zapytania skierowane do EFIS przez
Parlament Europejski lub Radg, kazdorazowo w terminie pigciu tygodni
od daty otrzymania zapytania. Ponadto dyrektor zarzadzajacy odpo-
wiada ustnie lub pisemnie na pytania skierowane przez Parlament Euro-
pejski lub Rade dotyczace prac komitetu inwestycyjnego.

3. Na wniosek Parlamentu Europejskiego lub Rady Komisja przed-
stawia sprawozdanie ze stosowania niniejszego rozporzadzenia.

4. Na wniosek Parlamentu Europejskiego prezes EBI uczestniczy
w wystuchaniu w Parlamencie Europejskim, jezeli dotyczy ono dziatan
EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporza-
dzeniem. Prezes EBI odpowiada ustnie lub pisemnie na zapytania skie-
rowane do EBI przez Parlament Europejski lub Rade dotyczace dziatan
EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniejszym rozporza-
dzeniem w terminie pigciu tygodni od daty otrzymania tych zapytania.
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5. Parlament Europejski i EBI zawierajg porozumienie dotyczace
szczegblowych zasad wymiany informacji miedzy Parlamentem Euro-
pejskim i EBI na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym na temat
procedury wyboru dyrektora zarzadzajacego i zastepcy dyrektora zarza-
dzajacego.

Artykut 18
Ocena i przeglad

1. Do dnia 5 stycznia 2017 r. EBI przeprowadza ocen¢ dziatania
EFIS. EBI przekazuje swoja ocen¢ Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie i Komisji.

2. Do dnia 5 stycznia 2017 r. Komisja przeprowadza ocen¢ wyko-
rzystania gwarancji UE 1 dzialania funduszu gwarancyjnego. Komisja
przedktada swoja oceng Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Do
oceny tej dolaczana jest opinia Trybunalu Obrachunkowego.

3. Do dnia 30 czerwca 2018 r., a nastgpnie co trzy lata:

a) EBI publikuje kompleksowe sprawozdanie z dziatalnosci EFIS, ktore
zawiera ocen¢ wplywu EFIS na inwestycje w Unii, tworzenie miejsc
pracy i dostgp do finansowania dla MSP i spotek o Sredniej kapita-
lizacji,

b) Komisja publikuje kompleksowe sprawozdanie z wykorzystania
gwarancji UE i dziatania funduszu gwarancyjnego.

4. EBI we wiasciwych przypadkach we wspotpracy z EFI, dostarcza
Komisji koniecznych informacji na potrzeby jej ocen i sprawozdan
sporzadzanych na podstawie, odpowiednio, ust. 2 i 3.

5. EBI i EFI regularnie przekazuja Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie i Komisji wszystkie swoje niezalezne sprawozdania z oceny,
zawierajgce ocen¢ skutkow 1 praktycznych rezultatéw uzyskanych
w ramach dzialan EBI i EFI realizowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

6. Zarowno przed przedlozeniem jakiegokolwiek nowego wniosku
w  kontek$cie wieloletnich ram finansowych rozpoczynajacych si¢
w 2021 r., jak i na koniec okresu inwestycyjnego, Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace nieza-
lezna ocen¢ stosowania niniejszego rozporzadzenia, ktdre zawiera:

a) ocen¢ funkcjonowania EFIS, wykorzystania gwarancji UE i funkcjo-
nowania ECDI;

b) oceng tego, czy EFIS dobrze wykorzystuje zasoby budzetu ogélnego
Unii, uruchamia w wystarczajagcym stopniu kapitat prywatny i przy-
cigga inwestycje prywatne;

¢) oceng¢ tego, czy utrzymanie systemu wspierania inwestycji jest przy-
datne z makroekonomicznego punktu widzenia;

d) na koniec okresu inwestycyjnego — oceng¢ stosowania procedury,
o ktorej mowa w art. 4 ust. 2 lit. a) ppkt (v).
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7. Z nalezytym uwzglednieniem pierwszego sprawozdania zawierajg-
cego niezalezng oceng, o ktorej mowa w ust. 6, Komisja przedstawia —
w stosownych przypadkach — wniosek ustawodawczy, wraz z odpo-
wiednim finansowaniem w kontekscie wieloletnich ram finansowych
rozpoczynajacych si¢ w 2021 r.

8. Sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 6 niniejszego artykutu,
zawierajg ocen¢ dotyczaca stosowania tabeli wskaznikow, o ktorej
mowa w art. 7 ust. 14 i zalaczniku II, w szczeg6lnodci w odniesieniu
do przeanalizowania zasadno$ci kazdego z filarow i ich odno$nych rél
w ramach tej oceny. Sprawozdaniu temu — w stosownym i nalezycie
uzasadnionym na podstawie zawartych w nim ustalen przypadku —
towarzyszy wniosek dotyczacy zmiany aktu delegowanego, o ktorym
mowa w art. 7 ust. 14.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 19

Przejrzystosé¢ i publiczne ujawnianie informacji

Zgodnie ze swoimi zasadami dotyczacymi przejrzystosci 1 ogdlnymi
zasadami Unii w zakresie dostepu do dokumentéw i informacji, EBI
udostgpnia na swojej stronie internetowej informacje dotyczace wszyst-
kich dzialan EBI w zakresie finansowania i inwestycji objetych niniej-
szym rozporzadzeniem, w tym takze na temat roli posrednikéw finan-
sowych oraz informacje dotyczace sposobu, w jaki te dziatania przy-
czyniajg si¢ do realizacji celow okreslonych w art. 9 ust. 2.

EBI i EFI informuja Iub zobowiazuja posrednikow finansowych do
poinformowania beneficjentow koncowych, w tym MSP, o istnieniu
wsparcia z EFIS, umieszczajac t¢ informacj¢ na widocznym miejscu —
w szczegolnosci w przypadku MSP — w odnosnych umowach o udzie-
leniu wsparcia z EFIS, zwigkszajac tym samym poziom wiedzy spote-
czenstwa na temat dziatan EFIS i poprawiajac widocznos¢ funduszu.

Artykut 20

Kontrola prowadzona przez Trybunal Obrachunkowy

1. Trybunal Obrachunkowy przeprowadza zgodnie z art. 287 TFUE
zewngtrzny audyt dziatan prowadzonych zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem.

2. Do celéow ust. 1 niniejszego artykutu Trybunatowi Obrachunko-
wemu zapewnia si¢ — na jego zadanie i zgodnie z art. 287 ust. 3 TFUE
— pely dostep do wszelkich dokumentow lub informacji niezbgdnych
do wykonywania jego zadania.

Artykut 21

Srodki zwalczania naduzy¢ finansowych

1. EBI niezwlocznie informuje OLAF oraz przekazuje mu wszelkie
niezb¢dne informacje w przypadku, gdy na dowolnym etapie przygoto-
wania, realizacji lub ukonczenia dziatan w zakresie finansowania i inwe-
stycji objetych niniejszym rozporzgdzeniem ma podstawy podejrzewaé
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wystgpienie naduzycia finansowego, korupcji, prania pieniedzy Iub
innego niezgodnego z prawem dziatania, ktore moze mie¢ wplyw na
interesy finansowe Unii.

2. W celu ochrony intereséw finansowych Unii OLAF moze prowa-
dzi¢ dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na miejscu, zgodnie
z przepisami i procedurami okre§lonymi w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 (1), rozporzadzeniu
Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 (?) i rozporzadzeniu Rady (WE, Eura-
tom) nr 2988/95 (°), w celu ustalenia, czy w zwigzku z dzialaniami
w zakresie finansowania i inwestycji objetymi niniejszym rozporzadze-
niem mialo miejsce naduzycie finansowe, korupcja, pranie pienigdzy lub
inne niezgodne z prawem dziatanie majace wplyw na interesy finansowe
Unii. OLAF moze przekazywac¢ wlasciwym organom zainteresowanych
panstw cztonkowskich wszelkie informacje uzyskane w trakcie swoich
dochodzen.

W przypadku udowodnienia takich niezgodnych z prawem dziatan, EBI
podejmuje dziatania stuzgce odzyskaniu s$rodkéw w odniesieniu do
swoich dziatan w zakresie finansowania i inwestycji obje¢tych niniej-
szym rozporzadzeniem.

3. Umowy w sprawie finansowania podpisane w zwigzku z dziala-
niami w zakresie finansowania i inwestycji objetymi niniejszym
rozporzadzeniem zawieraja klauzule umozliwiajace wykluczenie
z dziatan EBI w zakresie finansowania i inwestycji oraz, w razie
koniecznosci, podjgcie odpowiednich dzialan stuzacych odzyskaniu
srodkow w przypadkach naduzy¢ finansowych, korupcji lub innych
niezgodnych z prawem dziatan, zgodnie z umowa w sprawie EFIS,
polityka EBI oraz majacymi zastosowanie wymogami regulacyjnymi.
Decyzja o zastosowaniu wykluczenia z dziatan EBI w zakresie finan-
sowania 1 inwestycji objetych niniejszym rozporzadzeniem podej-
mowana jest zgodnie z wlasciwg umowa w sprawie finansowania lub
inwestowania.

Artykut 22

Wykluczone dzialania i jurysdykcje niechetne wspolpracy

1.  Prowadzgc dziatania w zakresie finansowania i inwestycji objete
niniejszym rozporzadzeniem, EBI i EFI przestrzegaja majacego zasto-
sowanie prawodawstwa Unii oraz uzgodnionych norm mig¢dzynarodo-
wych i unijnych, w zwigzku z czym nie wspierajg na mocy niniejszego
rozporzadzenia projektow, ktére przyczyniajg si¢ do prania pieniedzy,
finansowania terroryzmu, unikania opodatkowania, oszustw podatko-
wych lub uchylania si¢ od opodatkowania.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013
z dnia 11 wrzeénia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Euro-
pejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady
i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013,
s. 1).

(?>) Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r.
w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez
Komisj¢ w celu ochrony interesow finansowych Wspolnot Europejskich
przed naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidtowosciami (Dz.U. L
292 z 15.11.1996, s. 2).

(®) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.
w sprawie ochrony interesow finansowych Wspodlnot Europejskich
(Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1).
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Ponadto EBI i EFI nie angazujg si¢ w nowe lub odnowione dziatania
z podmiotami zarejestrowanymi lub majacymi siedzibe w jurysdykcjach,
ktoére znalazly si¢ w stosownym wykazie w ramach odno$nej polityki
Unii wobec jurysdykcji niechetnych wspotpracy Iub ktére wskazano
jako panstwa trzecie wysokiego ryzyka zgodnie z art. 9 ust. 2 dyrekty-
wy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 (1) lub ktére nie
zachowuja rzeczywistej zgodnosci z unijnymi lub mi¢dzynarodowo
uzgodnionymi normami podatkowymi dotyczacymi przejrzystosci
i wymiany informacji.

Przy zawieraniu umow z posrednikami finansowymi EBI i EFI
uwzgledniaja w stosownych umowach wymogi, o ktérych mowa
w niniejszym artykule, i zwracajg si¢ do posrednikow finansowych
o sprawozdawczos$¢ na temat ich spetniania.

EBI i EFI dokonuja przegladu swojej polityki wobec jurysdykcji
niech¢tnych wspolpracy najpdzniej po przyjeciu unijnego wykazu jurys-
dykeji niechetnych wspotpracy do celow podatkowych.

Nastepnie EBI i EFI co roku przedktadaja Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie z realizacji swojej polityki wobec jurysdykcji
niech¢tnych wspotpracy, w odniesieniu do dziatan EFIS w zakresie
finansowania i inwestycji, zawierajace informacje w podziale na
poszczegolne kraje oraz wykaz posrednikow, z ktorymi wspotpracuja.

2. Prowadzac dziatania w zakresie finansowania i inwestycji objete
niniejszym rozporzadzeniem, EBI stosuje okre§lone w prawie unijnym
zasady i standardy dotyczace przeciwdziatania wykorzystywaniu
systemu finansowego w celu prania pieni¢dzy oraz finansowania terro-
ryzmu, w szczegdlnosci okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2015/847 (?) oraz w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 (}). W szczeg6lnosci EBI
uzaleznia zaréwno bezposrednie finansowanie, jak i finansowanie
poprzez posrednikdw na mocy niniejszego rozporzadzenia od ujaw-
nienia informacji o beneficjentach rzeczywistych zgodnie z dyrektywa
(UE) 2015/849.

Artykut 23

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajgca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).

(?) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 z dnia
20 maja 2015 r. w sprawie informacji towarzyszacych transferom $rodkow
pienigznych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz.U. L 141
z 5.6.2015, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/ 849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieni¢gdzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).
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2. »MI1 Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 13 i 14, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od
dnia 4 lipca 2015 r. Komisja sporzadza sprawozdanie w odniesieniu do
przekazania uprawnien nie p6zniej niz dziewig¢ miesiecy przed zakon-
czeniem tego pigcioletniego okresu. <«

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 7 ust. 13 i 14, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski
lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastep-
nego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa
ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

3. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

4. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 13 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski ani Rada nie wyra-
zity sprzeciwu w terminie jednego miesigca od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o miesigc
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

5. Akt delegowany, ktory po raz pierwszy ustanawia tabele wskaz-
nikéw, przyjety na podstawie art. 7 ust. 14, wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprze-
ciwu w terminie trzech tygodni od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o trzy tygodnie z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

W odniesieniu do dalszych aktow delegowanych przyjmowanych na
podstawie art. 7 ust. 14 stosuje si¢ odpowiednio ust. 4 niniejszego
artykutu.

ROZDZIAL VIII

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykul 24

Przepis przejSciowy

1. EBI lub EFI moga przedtozy¢ Komisji dziatania w zakresie finan-
sowania i inwestycji zatwierdzone przez nie w okresie od dnia 1 stycznia
2015 r. do dnia zawarcia umowy w sprawie EFIS oraz poczatkowego
powotania wszystkich cztonkéw komitetu inwestycyjnego i1 dyrektora
zarzadzajacego po wejsciu niniejszego rozporzadzenia w zycie.
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2. Komisja dokonuje oceny dzialan, o ktérych mowa w ust. 1, i,
w przypadku gdy sa one zgodne z kryteriami kwalifikowalno$ci okres-
lonymi w art. 6, z celami ogdlnymi okreslonymi w art. 9 ust. 2 oraz
z zalgcznikiem II, decyduje o objeciu ich gwarancjg UE.

Artykut 25

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

ZMIANY W ROZPORZADZENIU (UE) NR

1291/2013 ORAZ

W ROZPORZADZENIU (UE) NR 1316/2013

1) W rozporzadzeniu (UE) nr 1291/2013 wprowadza si¢

a) art. 6 ust. 1, 2 1 3 otrzymuja brzmienie:

nastgpujace zmiany:

»l.  Pula srodkéw finansowych przeznaczona na realizacj¢ programu
»Horyzont 2020« wynosi 74 828,3 min EUR wedlug cen biezacych,
z czego maksymalnie 72 445,3 mln EUR przeznacza si¢ na dziatania na
podstawie tytutu XIX TFUE.

Roczne $rodki zatwierdzane s przez Parlament Europejski i Rad¢ w grani-
cach wieloletnich ram finansowych.

2. Kwotg przeznaczong na dziatania na podstawie tytulu XIX TFUE
rozdziela si¢ migdzy priorytety okreslone w art. 5 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia w nastgpujacy sposob:

a) Doskonata baza naukowa — 24 232,1 mln EUR wedtug cen biezacych;

b) Wiodaca pozycja w przemysle — 16 466,5 mln EUR wedlug cen bieza-
cych;

¢) Wyzwania spoleczne — 28 629,6 mln EUR wedlug cen biezacych.

Maksymalna laczna kwota finansowego wktadu Unii z programu ,,Hory-
zont 2020” w cele szczegdtowe okreslone w art. 5 ust. 3 1 dziatania
bezposrednie JRC nienalezace do obszaru badan jadrowych jest nastgpu-

jaca:

(i) »Upowszechnianie doskonato$ci i zapewnianie szerszego uczest-
nictwa« — 816,5 mln EUR wedlug cen biezacych;

(ii) »Nauka z udziatem spoteczenstwa i dla spoteczenstwa« — 444,9 min
EUR wedlug cen biezacych;

(iii) dziatania bezposrednie JRC nienalezace do obszaru badan jadrowych
— 1 855,7 mln EUR wedlug cen biezacych.

Orientacyjny podzial na priorytety i cele szczegétowe, okreslone w art. 5
ust. 2 i 3, przedstawiono w zalaczniku II.

3. EIT jest finansowany za pomocg maksymalnego wktadu z programu
»Horyzont 2020« w wysokosci 2 383 mIn EUR wedtug cen biezacych, jak
okreslono w zataczniku I1.”;

b) zatacznik II otrzymuje brzmienie:

,ZALACZNIK 11
Podziat budzetu

Orientacyjny podziat budzetu programu »Horyzont 2020« podlegajacy
rocznej procedurze budzetowe;j:

w min EUR wedtug
cen biezacych

Doskonata baza naukowa, z czego: 24 232,1
1. Europejska Rada ds. Badan Naukowych (ERBN) 13 094,8
2. Przyszle i powstajace technologie (FET) 25854

3. Dziatania »Maria Sktodowska-Curie« 61623
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w min EUR wedhug
cen biezacych

4. Infrastruktura badawcza 2 389.,6
II  Wiodaca pozycja w przemysle, z czego: 16 466,5
1. Wiodaca pozycja w zakresie technologii proroz- 13 035

wojowych 1 przemystowych (¥), (¥***)

2. Dostep do finansowania ryzyka (**) 28423
3. Innowacje w MSP (*#%) 589,2
III Wyzwania spoteczne, z czego: (****) 28 629,6
1. Zdrowie, zmiany demograficzne i dobrostan 7256,7
2. Bezpieczenstwo zywnosciowe, zrownowazone 3707,7

rolnictwo i le$nictwo, badania morz i wod $rod-
ladowych i biogospodarka

3. Bezpieczna, czysta i efektywna energia 5688,1
4. Inteligentny, zielony i zintegrowany transport 61494
5. Dzialania w dziedzinie klimatu, $rodowisko, 2 956,5

efektywna gospodarka zasobami i surowce

6. Europa w zmieniajacym si¢ $wiecie — integra- 1258,5
cyjne, innowacyjne i refleksyjne spoteczenstwa

7. Bezpieczne spoleczenstwa — ochrona wolnosci 1612,7
i bezpieczenstwa Europy i jej obywateli

IV Upowszechnianie doskonatosci i zapewnianie szerszego 816,5
uczestnictwa

V  Nauka z udzialem spoteczenstwa i dla spoleczenstwa 4449

VI Dziatania bezposrednie Wspdlnego Centrum Badaw- 1 855,7
czego (JRC) nienalezace do obszaru badan jadrowych

VII Europejski Instytut Innowacji i Technologii (EIT) 2383

OGOLEM 74 8283

(*) W tym 7 423 mln EUR na technologie informacyjno-komunikacyjne (ICT), z czego
1549 min EUR na technologie fotoniczne oraz mikro- i nanoelektroniczne,
3741 min EUR na nanotechnologie, materialy zaawansowane, zaawansowane
systemy produkcji i przetwarzania, 501 mIn EUR na biotechnologi¢ i 1403 min
EUR na przestrzen kosmiczng. W rezultacie 5 792 mln EUR zostanie przeznaczone
na wsparcie kluczowych technologii prorozwojowych.

(**) Okoto 994 mln EUR z tej kwoty moze zosta¢ wykorzystane na wdrozenie projektow
w ramach strategicznego planu w dziedzinie technologii energetycznych (planu
EPSTE). Z tego okolo jedna trzecia moze byé przeznaczona dla MSP.

(***) Zgodnie z celem polegajacym na przeznaczeniu dla MSP minimum 20 % polaczo-
nych budzetow celow szczegolowych »Wiodaca pozycja w zakresie technologii
prorozwojowych i przemystowych« i priorytetu »Wyzwania spoteczne« minimum
5 % tych potaczonych budzetéw zostanie poczatkowo przeznaczonych na instrument
MSP. Minimum 7% polaczonych budzetow celow szczegotowych »Wiodaca
pozycja w zakresie technologii prorozwojowych i przemystowych« i priorytetu
»Wyzwania spoleczne« zostanie przeznaczone na instrument MSP w wysokosci
usrednionej na okres obowigzywania programu »Horyzont 2020«.

(****) Dzialania pilotazowe »Szybka S$ciezka do innowacji« (FTI) beda finansowane
z budzetow celow szczegotowych »Wiodaca pozycja w zakresie technologii proroz-
wojowych i przemystowych« i z odpowiednich celow szczegdétowych priorytetu
»Wyzwania spofeczne«. Rozpoczgta zostanie realizacja wystarczajacej liczby progra-
mow, tak by mozliwa byta pelna ocena procedury pilotazowej »Szybkiej $ciezki do
innowacji«.”;
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2) w rozporzadzeniu (UE) nr 1316/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1. Pulg $rodkow finansowych na realizacje instrumentu »laczac
Europe« na lata 2014-2020 ustala si¢ na 30 442 259 000 EUR wedlug
cen biezacych. Kwota ta podlega podzialowi w nastepujacy sposob:

a) sektor transportu: 24 050 582 000 EUR, z czego 11 305 500 000 EUR
przenosi si¢ z Funduszu Spdjnosci na wydatki zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem wylacznie w panstwach cztonkowskich kwalifikujg-
cych si¢ do korzystania z Funduszu Spéjnosci;

b) sektor telekomunikacji: 1 041 602 000 EUR;
¢) sektor energii: 5350 075 000 EUR.

Kwoty te nie wplywaja na stosowanie mechanizmu elastycznosci przewi-
dzianego w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 (¥).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia
2013 r. okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020
(Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 884).”;

art. 14 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2.  Ogolny wkiad z budzetu unijnego w instrumenty finansowe nie
moze przekraczac¢ 8,4 % catkowitej puli srodkéw finansowych instrumentu
»Laczac Europe«, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1.7

art. 21 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 26 aktow
delegowanych w celu podniesienia putapu okreslonego w art. 14 ust. 2 do

10 %, pod warunkiem ze:

(1) ocena fazy pilotazowej inicjatywy w zakresie obligacji projektowych
przeprowadzona w 2015 r. jest pozytywna; oraz

(i1) upowszechnienie si¢ instrumentow finansowych przekroczy 6,5 % pod
wzgledem zobowigzan umownych w zakresie projektow.”.
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ZALACZNIK 11

WYTYCZNE INWESTYCYJNE EFIS

1. Zakres

Wytyczne inwestycyjne stuza wraz z niniejszym rozporzadzeniem jako podstawa
dla komitetu inwestycyjnego przy podejmowaniu w przejrzysty i niezalezny
sposob decyzji dotyczacej wykorzystania gwarancji UE dla dziatan EBI, ktore
kwalifikuja si¢ do otrzymania wsparcia z EFIS zgodnie z celami i wszelkimi
innymi odpowiednimi wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Wytyczne inwestycyjne opieraja si¢ na okreslonych w rozporzadzeniu zasadach
odnoszacych si¢ do celow ogdlnych, kryteriow kwalifikowalnosci, kwalifikuja-
cych si¢ instrumentéw i definicji dodatkowosci. Wytyczne te uzupeiniaja
niniejsze rozporzadzenie, (i) zawierajac dalsze wskazowki dotyczace kwalifiko-
walnosci, (ii) okreslajac ramy ryzyka dla dziatan, (iii) definiujac progi dywersy-
fikacji sektorowej i geograficznej oraz (iv) definiujac kryteria oceny wkladu
w cele EFIS z mysla o ulatwieniu okreslenia priorytetow.

Wytyczne inwestycyjne maja zastosowanie jedynie do dziatan EFIS zwigzanych
z instrumentami dtuznymi i kapitalowymi, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2 lit. a)
niniejszego rozporzadzenia, a zatem nie maja zastosowania do dziatan EFIS
zwigzanych z instrumentami, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2 lit. b).

2. Kwalifikujace si¢ podmioty, rodzaje projektéow i instrumenty

a) Z gwarancji UE moga korzysta¢ nastgpujace podmioty:

— podmioty dowolnej wielkosci, w tym podmioty $wiadczace ustugi
uzytecznosci publicznej, spotki celowe lub spétki projektowe;

— MSP lub spotki o éredniej kapitalizacji;

— krajowe banki lub instytucje prorozwojowe lub instytucje finansowe
zajmujace si¢ posrednictwem;

— fundusze kapitatlowe/dtuzne oraz wszelkie inne formy instrumentow zbio-
rowego inwestowania;

— platformy inwestycyjne;

— podmioty sektora publicznego (w tym terytorialne, ale z wykluczeniem
dzialan takich podmiotéw skutkujacych bezposrednim ryzykiem dla
panstwa cztonkowskiego) oraz podmioty majace charakter podmiotow
sektora publicznego.

b) Gwarancji UE udziela si¢ w celu bezposredniego lub posredniego wsparcia
finansowania nowych dziatan. W zakresie infrastruktury nalezy wspiera¢
inwestycje od podstaw (tworzenie zasobow). Wsparcie moze takze obej-
mowac¢ inwestycje na terenach poprzemystowych (rozbudowa i modernizacja
istniejacych zasobow). Co do zasady, gwarancji UE nie udziela si¢ w celu
wsparcia operacji refinansujacych (takich jak zastagpienie istniejacych umow
pozyczki lub innych form finansowego wsparcia dla projektow, ktore zostaly
juz czesciowo lub w catodci zrealizowane) poza wyjatkowymi i nalezycie
uzasadnionymi okolicznosciami, kiedy mozna wykazaé, ze takie dziatanie
umozliwi nowa inwestycj¢ w kwocie co najmniej rOwnowaznej kwocie trans-
akcji, ktora spetiataby kryteria kwalifikowalnosci i cele ogolne EFIS okres-
lone odpowiednio w art. 6 i art. 9 ust. 2.

Wsparcie z EFIS dla autostrad jest ograniczone do prywatnych lub publicz-
nych inwestycji, ktore dotycza:

— transportu w krajach objetych polityka spdjnosci, w regionach stabiej
rozwinigtych lub projektow transportowych o charakterze transgranicz-
nym,
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— zwigkszenia, utrzymania i poprawy bezpieczenstwa drogowego, rozwoju
urzadzen z zakresu inteligentnych systemow transportowych lub zagwa-
rantowania integralno$ci i standardow istniejacych autostrad w ramach
transeuropejskiej sieci transportowej, w szczegdlnosci bezpiecznych
parkingdw, stacji z alternatywnym czystym paliwem oraz systemow tado-
wania pojazdow elektrycznych,

— przyczynienia si¢ do ukonczenia transeuropejskiej sieci transportowej do
2030 1.

Wsparcie z EFIS musi by¢ rowniez jednoznacznie mozliwe na cele utrzy-
mania i modernizacji istniejgcej infrastruktury transportowej.

¢) Gwarancja UE wspiera szereg produktow, tak aby umozliwi¢ EFIS dostoso-
wanie si¢ do potrzeb rynkowych, zachgcajac jednoczesnie do prywatnych
inwestycji w projekty, jednak nie wypierajac przy tym finansowania
prywatno-rynkowego. M1 W zwigzku z tym oczekuje si¢, ze EBI zapewni
finansowanie w ramach EFIS, z mysla o osiggnigciu tgcznej kwoty docelowej
inwestycji  publicznych lub prywatnych w wysokosci co najmniej
500 000 000 000 EUR, co obejmuje takze $rodki finansowe uruchomione za
posrednictwem EFI w ramach dziatan EFIS zwigzane z instrumentami,
o ktorych mowa w art. 10 ust. 2 lit. b), krajowych bankow lub instytucji
prorozwojowych i zwigkszonego dostgpu do finansowania dla podmiotow
zatrudniajacych nie wigcej niz 3 000 pracownikow. € Do kwalifikujacych
si¢ produktow zalicza si¢ m.in. (') pozyczki, gwarancje/kontrgwarancje, finan-
sowanie typu mezzanine i finansowanie podporzadkowane, instrumenty rynku
kapitalowego, w tym instrumenty wspierajace jako$¢ kredytowa, udziaty
kapitalowe lub quasi-kapitalowe, w tym za pomoca krajowych bankow lub
instytucji prorozwojowych, platform inwestycyjnych lub funduszy. W tym
kontekscie, aby umozliwi¢ wielu inwestorom inwestowanie w projekty
EFIS, zezwala si¢ EBI na skonstruowanie odpowiednich portfeli.

d) Krajowe banki lub instytucje prorozwojowe i platformy lub fundusze inwe-
stycyjne kwalifikuja si¢ do objgcia gwarancja EBI w ramach kontrgwarancji
UE zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. ¢). Decyzja o udzieleniu tej gwarancji EBI ma
na celu uruchomienie inwestycji zarowno na szczeblu krajowym, jak i regio-
nalnym, a takze wykorzystanie uzupetniajacej wiedzy fachowej, okreslonej
przewagi komparatywnej oraz zakresu takich podmiotow z korzyscia dla
inicjatywy EFIS.

3. Zasada dodatkowoSci

Gwarancji UE udziela si¢ w celu wsparcia dziatan, ktore spetniaja kryterium
zapewnienia dodatkowosci okreslone w art. 5 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Ponadto stosuje si¢ nastgpujace zasady ogolne:

a) w celu uniknigcia powielania istniejagcych instrumentow finansowych
gwarancja UE moze uzupetnia¢, wzmacnia¢ lub rozszerza¢ istniejace
programy unijne badz inne zrédta unijnych $rodkéw finansowych lub wspol-
nych instrumentow, lub tez by¢ z nimi polaczona;

b) w okresie inwestycyjnym EFIS inwestycje wspierane przez EFIS co do
zasady nie powinny wypiera¢ stosowania innych instrumentéw finansowych
Unii;

¢) nalezy zwréci¢ uwage na komplementarno$é nowej infrastruktury i produktow
w ramach obszaru innowacji skoncentrowanych na MSP i matych spotkach
o sredniej kapitalizacji z istniejacymi instrumentami finansowymi UE oraz
instrumentami finansowymi EFIS w ramach obszaru MSP, tak aby osiagna¢
jak najwyzszy poziom skutecznego wykorzystania zasobow finansowych.
Niemniej jednak powinna istnie¢ mozliwos¢ tacznego wykorzystania instru-
mentow zwlaszcza w przypadkach, kiedy zwykle wsparcie nie jest wystar-
czajace do uruchomienia inwestycji;

(1

~

Powyzsze wyliczenie stanowi niewyczerpujacy wykaz produktow, ktore moga by¢ ofero-
wane za posrednictwem EFIS.
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d) wystgpowanie co najmniej jednej z nastgpujacych cech zazwyczaj pozwala
sklasyfikowa¢ dzialania jako dziatania specjalne EBI:

— podporzadkowanie w stosunku do innych pozyczkodawcow, w tym krajo-
wych bankow lub instytucji prorozwojowych i prywatnych pozyczkodaw-
cow,

— udzial w instrumentach podziatu ryzyka, w ktérych zaangazowanie naraza
EBI na wysoki poziom ryzyka,

— ckspozycja na ryzyka szczegolne, takie jak ryzyka szczegélne dla danego
kraju, sektora lub regionu, zwlaszcza w regionach stabiej rozwinigtych
i regionach w okresie przejsciowym, lub ryzyka zwigzane z innowacjami,
w szezegOlnosci w niesprawdzonych jeszeze technologiach sprzyjajacych
wzrostowi, zrOwnowazonos$ci i wydajnosci,

— cechy kapitatowe, takie jak platnosci zalezne od wynikéw, lub

— inne identyfikowalne aspekty powodujace wyzsza ekspozycj¢ na ryzyko
zgodnie z wytycznymi EBI w zakresie ryzyka kredytowego, takie jak
ryzyko kontrahenta, ograniczone bezpieczenstwo 1 wykorzystywanie
jedynie aktywow projektu do celow splaty.

4. Warto$¢ dodana: przyczynianie sie do celéow EFIS

Projekty korzystajace z gwarancji UE musza spetnia¢ kryteria kwalifikowalnosci
i by¢ zgodne z celami og6lnymi okreslonymi odpowiednio w art. 6 i art. 9 ust. 2.

5. Tabela wskaznikow

Z mysla o zapewnieniu niezaleznej i przejrzystej oceny mozliwego wykorzy-
stania gwarancji UE komitet inwestycyjny korzysta z tabeli wskaznikow, o ktorej
mowa w art. 7. B»MI Tabela wskaznikow podawana jest do wiadomosci
publicznej bezposrednio po podpisaniu dziatania w ramach gwarancji UE, z wyla-
czeniem szczeg6lnie chronionych informacji handlowych. «

6. Obszary inwestycyjne

a

N

Instrumenty dtuzne i kapitalowe, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2 lit. a)
udostgpnia si¢ w ramach obszaru infrastruktury i innowacji, ktory bedzie
si¢ sktadal z podobszaru dtuznego i podobszaru typu kapitatowego. Przydziat
dziatan () do jednego z tych dwdch podobszaréw opiera si¢ na systemie
klasyfikacji pozyczek EBI i standardowej ocenie ryzyka EBI, z zastrzezeniem
wytycznych rady kierowniczej.

b

~

Obszar infrastruktury i innowacji — podobszar dtuzny

— M1 W przypadku dziataf typu dtuznego EBI lub EFI przeprowadzajg
standardowa ocen¢ ryzyka obejmujaca obliczenie prawdopodobienstwa
niewykonania zobowigzania i stopy odzysku. W oparciu o te parametry
EBI lub EFI obliczaja ryzyko dla kazdego dziatania. « Takie obliczenie
wykonuje si¢ z pominigciem gwarancji UE, tak aby odzwierciedli¢ ogdlne
ryzyko transakcji.

— PM1 Kazde dziatanie typu dluznego otrzymuje klasyfikacje ryzyka (kla-
syfikacje pozyczek transakcyjnych) zgodnie z systemem klasyfikacji pozy-
czek EBI lub EFI. « Informacj¢ na temat klasyfikacji pozyczek wlacza
si¢ do dokumentacji projektu w przypadku transakcji komitetu inwesty-
cyjnego z wyzszym profilem ryzyka niz projekty wspierane przez zwykle
dziatania EBI, okres$lanych jako dziatania specjalne zgodnie z definicja
zawartg w art. 16 statutu EBI oraz w wytycznych polityki ryzyka kredy-
towego EBI. Dzialania wspierane przez gwarancjc UE musza co do

(") Termin ,,dziatanie” odnosi si¢ zarbwno do bezposredniej inwestycji w projekt (dtuznej
lub kapitatowej), jak i do ,,dziatania” (projekty, programy lub instrumenty) z udzialem
posrednika finansowego lub innego, ale nie — by unikna¢ watpliwosci — do projektow
bazowych wpieranych przez takie dzialanie przez posrednika.

~
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zasady charakteryzowa¢ si¢ wyzszym profilem ryzyka niz zwykle dzia-
fania EBI, dlatego zalicza si¢ je do dziatan specjalnych. Transakcje
z wyzsza klasyfikacja pozyczek mozna zawrze¢ w portfelu EFIS, o ile
zostanie wyraznie wykazana wysoka warto$¢ dodana, a ich uwzglednienie
bedzie zgodne z kryterium zapewnienia dodatkowosci.

— PM1 Projekty musza by¢ rentowne i technicznie wykonalne, a finanso-
wanie EBI musi by¢ skonstruowane zgodnie z rzetelnymi zasadami
bankowosci oraz z zasadami zarzadzania wysokim ryzykiem okreslonymi
przez EBI lub EFI w ich wewnetrznych wytycznych. € Wszelkie
odnosne informacje sg udostepniane cztonkom rady kierowniczej i komi-
tetu inwestycyjnego.

— PM1 Produkty typu dtuznego sa wyceniane zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a)
ppkt (iv). €

¢) Obszar infrastruktury i innowacji — podobszar typu kapitalowego

— PM1 Ustalenie, czy dane dziatanie jest obarczone ryzykiem typu kapi-
tatlowego niezaleznie od jego formy prawnej i nomenklatury, opiera si¢ na
standardowe]j ocenie EBI lub EFI. « Ustalenie, czy dane dzialanie jest
obarczone ryzykiem typu kapitatowego niezaleznie od jego formy prawnej
i nomenklatury, opiera si¢ na standardowej ocenie EBI.

— PM1 Dzialania EBI typu kapitalowego s3 prowadzone zgodnie
z wewnetrznymi  zasadami i1 procedurami EBI lub EFI. € Wszelkie
odnos$ne informacje potrzebne do oceny dziatania sa udostgpniane
czlonkom rady kierowniczej i komitetu inwestycyjnego.

— PM1 Inwestycje typu kapitalowego s3 wyceniane zgodnie z art. 4 ust. 2
lit. a) ppkt (iv). «

7. Dopuszczalna ekspozycja w zalezno$ci od kategorii ryzyka

a) Dopuszczalna ekspozycja w przypadku kategorii dziatan specjalnych obniza
si¢ ze wzrostem ryzyka, co wyrazono w klasyfikacji pozyczek transakcyjnych.
W zwiazku z tym dopuszczalna ekspozycja jest ogdlnie wyzsza w przypadku
ryzyka typu dluznego niz w przypadku ryzyka typu kapitalowego.

b

~

Odzwierciedlajac  dostgpnos¢ wsparcia jakosci kredytowej przewidzianego
w ramach gwarancji UE, dopuszczalna ekspozycja w ramach EFIS zostaje
ustalona przez EBI na poziomie wyzszym niz réwnowazna ekspozycja
w ramach dzialalnosci EBI obarczonej wiasnym ryzykiem. Cztonkowie rady
kierowniczej i komitetu inwestycyjnego otrzymuja szczegdlowy przeglad
ekspozycji na ryzyko EBI. Rada kierownicza regularnie nadzoruje rozwoj
profilu ryzyka portfelu EFIS i przyjmuje odpowiednie $rodki, jesli uzna to
za konieczne.

Portfel EFIS moze wyjatkowo obejmowac transakcje na wyzsza kwotg niz
szczegotowe limity EFIS za zgoda rady kierowniczej, jezeli zostanie wyraznie
wykazana dodatkowo$¢ 1 warto$¢ dodana, oraz jesli istnieje niewielkie prawdo-
podobienstwo, ze uwzglednienie tych transakcji zagrozi ogélnemu celowi doty-
czacemu poziomu ryzyka portfela na zakofczenie » M1 ———— «
okresu inwestycyjnego.

C

~

8. Dywersyfikacja sektorowa i geograficzna

EFIS kieruje si¢ zapotrzebowaniem, jednak ma na celu wspieranie kwalifikuja-
cych sie projektow w catej Unii, a takze projektéw transgranicznych objetych art.
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8 niniejszego rozporzadzenia, bez wstgpnej alokacji sektorowej lub geograficzne;j.
Dazy si¢ do zapewnienia, by na zakoficzenie » M1 ——— — <« okresu
inwestycyjnego wsparcie objeto szeroki wachlarz sektorow i regionow oraz
aby unikng¢ nadmiernej koncentracji sektorowej lub geograficzne;.

a) Koncentracja sektorowa

Z mysla o zarzadzaniu dywersyfikacja i koncentracja sektorowa portfela EFIS
rada kierownicza okresla orientacyjne limity koncentracji dotyczace zasiggu
dziatan  wspieranych w ramach gwarancji UE na zakonczenie
» M1 —— <« okresu inwestycyjnego. Orientacyjne limity koncen-
tracji sg podawane do publicznej wiadomosci.

Rada kierownicza moze podja¢ decyzj¢ o zmianie tych orientacyjnych
limitow po konsultacji z komitetem inwestycyjnym. W takim wypadku rada
kierownicza wyjasnia pisemnie powody swojej decyzji Parlamentowi Europej-
skiemu i1 Radzie.

b

~

Koncentracja geograficzna

Na zakonczenie »MI1 ——— — <« okresu inwestycyjnego dzialania
wspierane z EFIS nie moga by¢ skoncentrowane na konkretnym terytorium.
W tym celu rada kierownicza przyjmuje orientacyjne wytyczne dotyczace
dywersyfikacji i koncentracji geograficznej. Rada kierownicza moze podjac
decyzj¢ o zmianie tych orientacyjnych limitdéw po konsultacji z komitetem
inwestycyjnym. Rada kierownicza przekazuje Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie pisemne uzasadnienia swoich decyzji dotyczacych orientacyjnych
limitow. EFIS powinien dazy¢ do objgcia wszystkich panstw cztonkowskich.
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1. Wspélne oS$wiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji
w sprawie podzialu budzetu programu ,,Horyzont 2020”

,Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgadniaja, Zze nastepujace linie budze-
towe nie bedg wykorzystywane do finansowania EFIS: »Rozwdj badan pionier-
skich w ramach Europejskiej Rady ds. Badan Naukowych«, dziatania »Maria
Sktodowska-Curie« oraz »Upowszechnianie doskonato$ci i zapewnianie szer-
szego uczestnictwa«. Pozostata kwota pochodzaca z dodatkowego wykorzystania
marginesu w poréwnaniu z wnioskiem Komisji zostanie przywrocona do innych
linii budzetowych programu ,,Horyzont 2020” proporcjonalnie do redukcji zapro-
ponowanych przez Komisj¢. Orientacyjny podziat okreslony jest w zalaczniku
1 do rozporzadzenia w sprawie EFIS.”

2. Os$wiadczenie Komisji w sprawie projektu budzetu na rok 2016

,Komisja przeanalizuje ewentualny wptyw wkladow do EFIS z poszczegdlnych
linii budzetowych programu ,,Horyzont 2020” na skuteczno$¢ realizacji odno$-
nych programow i, w razie potrzeby, zaproponuje pismo w sprawie poprawek do
projektu budzetu ogdlnego Unii na rok 2016 w celu dostosowania podziatu linii
budzetowych programu »Horyzont 2020«.”

3. Os$wiadczenie Komisji w sprawie oceny jednorazowych wkladow
w kontekscie inicjatywy EFIS w celu realizacji paktu stabilnosci i wzrostu

,,Bez uszczerbku dla prerogatyw Rady we wdrazaniu paktu stabilnosci i wzrostu,
jednorazowe wktady panstw cztonkowskich, dokonane przez panstwo cztonkow-
skie lub krajowe banki rozwoju sklasyfikowane w sektorze instytucji rzadowych
lub dziatajace w imieniu panstwa cztonkowskiego na rzecz EFIS lub tematycz-
nych lub wielokrajowych platform inwestycyjnych ustanowionych w celu reali-
zacji planu inwestycyjnego, powinny co do zasady by¢ uznawane za dziatania
jednorazowe w rozumieniu art. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1466/97 i art. 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/97”.
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